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@ 1/ Votre produit

Propriétés
Laluminium est un matériau résistant et léger qui ne rouille pas.

Fabrication et assemblage

La fabrication puis l'assemblage de ce produit nécessite de laisser un jeu d'ajustement
entre les différentes piéces.

Il est donc normal d'observer des écarts / jeux pouvant aller jusqu'a plusieurs
millimétres entre les différents éléments assemblés.

Cette tolérance nécessaire a la bonne réalisation de votre produit peut étre a l'origine
de petites disparités de géomeétrie.

Cela n'entraine aucune perte de fonction de votre produit.

Irrégularités d'aspect

Chaque produit est fabriqué et assemblé de maniére industrielle a partir de piéces
dont le traitement de surface est réalisé individuellement, avant assemblage. Ces
éléments métalliques ne peuvent étre exempts d'irrégularités d'aspect provenant a la
fois du processus de traitement de surface et des opérations d'assemblage. L'aspect
final du produit est donc directement lié a ces possibles irrégularités.

2/ Préecautions d'utilisation

Ne pas poser d'objets chauds a méme la table, ils laisseraient des marques perma-
nentes sur le plateau (décoloration, déformation, craquelures, etc.). Toujours utiliser
des dessous de plats.

Ne pas utiliser de nappe plastique sur la table. Exposée aux UV et a la chaleur, elle
fondrait et agirait comme une décalcomanie, en particulier sur l'acier, 'aluminium et
le verre. Il en résulterait une détérioration irréparable du plateau sous la forme de
traces blanches. Utiliser plutot une nappe en tissu.

3/ Entretien et vieillissement, remisage

Il est normal de constater une usure naturelle du produit avec le temps et ['usage, sous
la forme d'une altération des couleurs et états de surface, des fonctions mécaniques
et serrages des éléments vissés.

Exposition aux UV

Avec le temps, on observe une décoloration des matiéres exposées aux UV (textiles,
peintures, plastiques), phénomeéne dii aussi bien aux rayons du soleil qu'a ceux de la
lune. Cette évolution des couleurs, exposées aux éléments extérieurs, est normale et
concerne en particulier les couleurs vives.

Serrages
Les pieces d'assemblages de votre produit prennent du jeu avec le temps. Penser a les
resserrer régulierement.

Entretien quotidien

Votre produit est soumis aux éléments extérieurs, il est donc a nettoyer réguliérement.
Enlever les taches immédiatement.

Nettoyer avec un chiffon humide imbibé d’eau savonneuse tiéde (ou chaude pour des



salissures plus prononcées), ou d'un produit spécifique et adapté.

Rincer abondamment.

Terminer avec un tissu propre et sec.

En cas de doute, consulter un revendeur ou la fiche matiére sur le site Hesperide.com
En l'absence de nettoyage régulier votre produit va obligatoirement se dégrader.

Conditions climatiques (vent, pluie, neige, gréle, vents salins)

Le mobilier d'extérieur est congu pour étre utilisé dans des conditions climatiques
extérieures normales. De forts aléas climatiques ou des conditions météorologiques
exceptionnelles peuvent avoir des répercussions sur 'aspect, le bon usage et la durée
de vie du produit. Il est fortement conseillé d'utiliser une bache disposant d'un
systeme d'aération pendant la saison lorsque le mobilier reste dehors.

Pluie et humidité

S'il est laissé sous l'eau, le mobilier mettra plusieurs jours a sécher. Rien d'anormal a
cela, mais veiller a l'essuyer et éviter que l'eau ne stagne dessus. La présence humidité
prolongée accélere le vieillissement produit et favorise l'apparition de rouille voire de
moisissures.

Conditions de températures

Le mobilier extérieur n'est pas fait pour supporter des conditions de températures
basses, encore moins des températures hivernales, qui sont susceptibles d'altérer son
bon fonctionnement et son état de surface. Il est également sensible a I'humidité
ambiante. Il est donc conseillé de le remiser dans un local sec, aéré et clos. Le bacher
n'est alors pas nécessaire. Avant tout remisage, nettoyer et bien sécher les produits,
afin de prévenir l'apparition d'odeurs désagréables ou de moisissures.

Sivous ne disposez pas d'un local sec, aéré et clos, l'utilisation d'une bache disposant
d'un systéme d'aération est indispensable pour recouvrir le mobilier qui reste dehors.
Une bache de protection permet en effet de réduire limpact des agressions
extérieures (dégradations dues aux arbres, animaux, pollution, etc.) sur sa durée de
vie. Si le sol est humide, il est conseillé d'insérer une cale entre le sol et les pieds pour
éviter un transfert d'humidité. Dans le cas d'une table qui hiverne dehors, donner un
leger angle permet également d'éviter l'accumulation d'eau et de feuilles mortes sur la
bache.

En cas de non usage prolongg, si les préconisations de stockage et rangement ne sont
pas suivies, il en résultera une détérioration accélérée de son état de surface et de son
bon fonctionnement.

Protection de la visserie

L'acier est un matériau qui exposé aux éléments extérieurs (humidité, vents salins) va
naturellement s'oxyder. Ce phénomeéne naturel n'endommage pas ni ne réduit la
résistance du mobilier. Afin de prévenir l'apparition de rouille, la visserie de votre
mobilier en acier doit étre entretenue régulierement. Pour cela, appliquer un aérosol
antirouille au moins une fois en début et en fin de saison (disponibles en quincaille-
ries ou magasins de bricolage). Augmenter la fréquence de traitement tous les 3 mois
pour du mobilier exposé aux vents salins en bord de mer.

Si de la rouille apparait malgré tout, elle peut étre facilement éliminée avec des
produits usuels tels que du vinaigre blanc ou de l'acide citrique. Un chiffon imbibé de
polish automobile peut également vous permettre de faire disparaitre les points de
rouille. Terminer avec un spray antirouille pour protéger la visserie, a appliquer
réguliérement.






@ 1/ Your product

Properties
Aluminium is a light, resistant material that doesn't rust.

Manufacturing and assembly

The manufacturing then assembly of this product requires leaving clearance between
the different parts.

It is therefore normal to observe gaps/slack that may reach several millimetres
between the different assembled elements (between two slats, between boards...).
This tolerance necessary for the correct realisation of your product can be behind little
geometric differences.

This does not lead to any loss of function of your product.

Irregular appearance

Each product is manufactured and assembled industrially from parts whose surface
treatment is carried out individually, before assembly. These metallic elements cannot
be free from appearance irregularities coming both from the surface treatment
process and assembly operations. The final appearance of the product is therefore
directly linked to these possible irregularities.

2/ Precautions for use

Do not put hot objects on the table itself, they will leave permanent marks on it (disco-
loration, deformation, cracks...). Always use table mats.

Do not use a plastic tablecloth on the table. Exposed to UV and heat, it would melt and
act as a decal, especially on steel, aluminum and glass. This would result in irreparable
deterioration of the tray in the form of white streaks. Instead, use a fabric tablecloth.

3/ Maintenance and ageing, siding

It is normal to note natural wear and tear of the product over time and with use, in the
form of an alteration of the colours and the state of the surface, the mechanical
functions and tightening of the screwed elements.

Exposure to UV rays

Over time, you can see a discoloration of the materials exposed to UV rays (textiles,
paint, plastics), a phenomenon also due to the rays of the sun as well as those of the
moon. This evolution of colours exposed to external elements is normal and concerns
in particular bright colours.

Tightening
The assembly parts of your product become loose over time. Think of tightening them
regularly.

Everyday maintenance

Your product is subject to external elements, it must therefore be regularly cleaned.
Remove stains immediately.

Clean with a damp cloth soaked in warm soapy water (or hot water for more marked
dirt) or a specific, adapted product.

Rinse thoroughly.



Finish with a clean, dry cloth.
If in doubt, consult a reseller or the material sheet on the Hesperide.com website.
In the absence of regular cleaning your product will imperatively deteriorate.

Weather conditions (wind, rain, snow, hail, salty winds)

The outdoor furniture is designed to be used in normal outdoor weather conditions.
Strong climatic hazards or exceptional weather conditions can have repercussions on
the look, correct use and lifespan of the product. It is strongly advised to use tarpaulin
with a ventilation system during the season when the furniture remains outside.

Rain and humidity

If it is left out in water, the furniture will take several days to dry. Nothing abnormal in
that, but ensure that you wipe it to prevent the water from stagnating on it. The
presence of prolonged humidity speeds up the product ageing and favours the appea-
rance of rust indeed mould.

Temperature conditions

Outdoor furniture is not made to bear low temperature conditions, even less winter
temperatures, which are likely to alter its correct operating and its surface condition.
it is also sensitive to ambient humidity. It is therefore advised to store it in a dry, venti-
lated and closed place. Putting a tarpaulin on it is therefore not necessary. Before any
siding, clean and dry the products well, to prevent the appearance of unpleasant
odours or mould. If
you do not have a dry, ventilated and closed place, the use of tarpaulin with a ventila-
tion system is essential to cover the furniture that remains outside. A protective
tarpaulin in fact reduces the impact of external aggressions (damage due to trees,
animals, pollution,...) over its lifespan. If the floor is damp, it is advised to insert a
wedge between the floor and the feet to avoid a transfer of humidity. In the event of a
table that spends winter outside, giving a slight angle also prevents water and dead
leaves collecting on the tarpaulin.

In the event of prolonged non-use, if the storage and tidying away recommendations
are not followed, the result will be an accelerated deterioration to its surface condition
and its correct operating.

Protection of the screws and bolts

Steel is a material that exposed to external elements (humidity, salty winds) will
naturally oxidise. To prevent the appearance of rust, our steel furniture is delivered
original with an Epoxy treatment. However this layer gradually disappears under the
effect of external elements and must be renewed regularly. For this, apply an anti-rust
aerosol at least once at the beginning and end of the season (available in hardware
shops or DIY shops). Increase the treatment frequency every 3 months for furniture
exposed to salty sea winds.

The screws and bolts must also be the subject of such a treatment.

If the rust appears despite all that, it can easily be treated and removed with the usual
products such as white vinegar or citric acid. A cloth soaked with car polish can also
allow you to remove the rust spots. Finish with an anti-rust spray to protect the furni-
ture, to apply regularly.






@ 1/ O seu produto

Propriedades
0 aluminio @ um material resistente e leve que nao enferruja.

Fabrico e montagem

O fabrico e subsequente montagem deste produto requer deixar um conjunto de
ajustes entre as diferentes pegas.

E por isso normal observar lacunas/folgas que podem chegar a alguns milimetros
entre os diferentes elementos montados (entre duas ripas, entre os tampos, ...).

Esta tolerancia necessaria para a boa realizagao do seu produto pode estar na origem
de pequenas disparidades na geometria.

Tal ndao compromete de forma nenhuma a funcao do seu produto.

Irregularidades no aspeto

Cada produto é fabricado e montado de forma industrial a partir de pecas, cujo trata-
mento da superficie é realizado individualmente, antes da montagem. Estes elemen-
tos metalicos nao podem estar isentos de irregularidades no aspeto, provenientes por
vezes do processo de tratamento da superficie e das operagoes de montagem. O
aspeto final do produto esta por isso diretamente ligado a estas possiveis irregulari-
dades.

2/ Precaucoes de utilizacao

Nao coloque objetos quentes na mesa, estes podem deixar marcas permanentes
sobre o tampo (descoloracao, deformagao, rachas, ...). Use sempre bases para pratos.
Nao use uma toalha de mesa plastica sobre a mesa. Exposto ao UV e ao calor, ele
derrete e age como um adesivo, especialmente em aco, aluminio e vidro. Isso resulta-
ria em deterioragao irreparavel da bandeja na forma de listras brancas. Em vez disso,
use uma toalha de mesa de pano.

3/ Manutencao e envelhecimento, armazenamento

E normal constatar um uso natural do produto com o passar do tempo e da utilizaco,
sobre a forma de uma alteragao das cores e do estado das superficies, das fungoes
mecanicas e aperto dos elementos aparafusados.

Exposicao aos UV

Com o tempo, observamos uma descoloracdo das matérias expostas aos UV (téxteis,
pinturas, plasticos), fendmeno que se deve tanto aos raios solares como aos da lua.
Esta evolucao das cores, expostas aos elementos exteriores, & normal e refere-se
particularmente as cores vivas.

Apertos
As pecas de montagem do seu produto ganham folga com o tempo. Pense em
reaperta-las regularmente.

Manutencao quotidiana

O seu produto é submetido aos elementos externos, devendo por isso ser limpo
regularmente.

Remova imediatamente as manchas.



Limpe com um pano himido embebido em agua tépida com sabao (ou quente para a
sujidade mais pronunciada) ou com um produto especifico e adaptado.

Enxague abundantemente.

Termine com um pano limpo e seco.

Em caso de ddvida, consulte um revendedor ou a ficha de material na pagina Hespe-
ride.com. Na auséncia de limpeza regular, o seu produto ira degradar-se obrigatoria-
mente.

Condigdes climatéricas (vento, chuva, neve, granizo, ventos salinos)

O mobiliario de exterior foi concebido para ser utilizado sob condigoes climatéricas
exteriores normais. Os fortes riscos climatéricos ou as condigdes meteorologicas
excecionais podem ter repercussoes sobre o aspeto, a boa utilizagao e a duragao de
vida do produto. E fortemente aconselhada a utilizacdo de uma lona que disponha de
um sistema de arejamento durante a época em que o mobiliario fique no exterior.

Chuva e humidade

Se for deixado debaixo de agua, o mobiliario ira demorar varios dias a secar. Tal nao
tem nada de estranho, mas tenha o cuidado de o enxugar e evite que a agua fique
estagnada debaixo do mesmo. A presenca prolongada de humidade acelera o envel-
hecimento do produto e favorece o aparecimento de ferrugem ou de mofo.

Condigoes de temperatura

O mobiliario de exterior ndo foi feito para suportar as condi¢oes de temperatura baixa,
muito menos as temperatura invernais, que sejam suscetiveis de alterar o seu bom
funcionamento e o estado da sua superficie. E igualmente sensivel a humidade
ambiente. Recomenda-se por isso que seja colocado num local seco, arejado e fecha-
do. Neste caso, nao é necessaria a lona. Antes do armazenamento, limpe e seque bem
os produtos para prevenir o aparecimento de odores desagradaveis ou de mofo.

Se nao dispuser de um local seco, arejado e fechado, é indispensavel a utilizagao de
uma lona que disponha de um sistema de arejamento para cobrir o mobiliario que
ficar no exterior. Uma lona de protecao permite efetivamente reduzir o impacto das
agressoes externas (degradagdes devidas as arvores, animais, poluicdo, ...) durante o
tempo de vida Gtil. Se o solo estiver himido, recomenda-se inserir um calgo entre os
pés e o solo para evitar a transferéncia de humidade. No caso de uma mesa que passe
o inverno no exterior, aplique um ligeiro angulo que permita igualmente evitar a
acumulagao da agua e das folhas mortas sobre a lona.

Em caso de nao utilizagao prolongada, se ndao forem seguidas as recomendacoes de
armazenamento e arrumacao, ira resultar numa deterioracao acelerada do estado da
sua superficie e do seu bom funcionamento.

Protecao da parafusaria

O ago & um material que oxida naturalmente quando exposto aos elementos
exteriores (humidade, ventos salinos). Para prevenir o aparecimento de ferrugem, o
nosso mobiliario em ago é entregue de origem com um tratamento epoxi. De qualquer
forma, esta camada desaparece progressivamente sob a acao de elementos externos
e deve ser renovada regularmente. Para tal, aplique uma bomba anti ferrugem pelo
menos uma vez no inicio e no fim da época (disponivel em lojas de ferragens ou em
lojas de bricolage). Aumente a frequéncia do tratamento a cada 3 meses para o mobi-
liario exposto aos ventos salinos junto ao mar.

A parafusaria devera igualmente ser objeto de um tal tratamento.

Se apesar de tudo, surgir ferrugem, esta pode ser facilmente eliminada com produtos



usuais, tais como o vinagre branco ou o acido citrico. Os pontos de ferrugem podem
ser igualmente eliminados com um pano embebido em polimento para automoveis.
Termine com um spray anti ferrugem para proteger o mobiliario, que deve ser aplicado

regularmente.



@ 1/ Su producto

Propiedades
El aluminio es un material resistente y liviano que no se oxida.

Fabricacion y montaje

La fabricacion y el montaje de este producto requiere dejar un juego de ajuste entre
las diferentes piezas.

Por lo tanto, es normal observar huecos / juegos que pueden ser de hasta varios
milimetros entre los diversos elementos montados (entre dos listones, entre las
placas, ...).

Esta tolerancia necesaria para la buena realizacion de su producto puede originar
pequenas disparidades de geometria.

Esto no causa ninguna pérdida de la funcion de su producto.

Irregularidades de aspecto

Cada producto se fabrica y monta de forma industrial a partir de piezas cuyo trata-
miento de superficie se realiza individualmente, antes del montaje. Estos elementos
metalicos no pueden estar libres de irregularidades en el aspecto que proceden tanto
del proceso de tratamiento de la superficie como de las operaciones de montaje. El
aspecto final del producto esta directamente relacionado con estas posibles irregula-
ridades.

2/ Precauciones de empleo

No colocar objetos calientes sobre la mesa, dejan marcas permanentes sobre la
bandeja (decoloracion, deformacion, grietas,..). Utilizar siempre salvamanteles.

No use un mantel de plastico sobre la mesa. Expuesto a los rayos UV y al calor, se
derretiria y actuaria como una calcomania, especialmente en acero, aluminio y vidrio.
Esto daria como resultado un deterioro irreparable de la bandeja en forma de rayas
blancas. En cambio, use un mantel de tela.

3/ Mantenimiento, envejecimiento, almacenamiento

Es normal notar un desgaste natural del producto con el tiempo y el uso, en forma de
una alteracion de los colores y estados de la superficie, de las funciones mecanicas y
de las fijaciones de los elementos atornillados.

Exposicion a los rayos UV

Con el tiempo, se produce una decoloracion de los materiales expuestos a los rayos UV
(textiles, pinturas, plasticos), fendomenos debidos tanto a los rayos del sol como a los
de la luna. Esta evolucion de los colores expuestos a los elementos externos es normal
y en particular tiene relacion con los colores brillantes.

Fijaciones
Las piezas de los montajes de su producto adquieren una holgura con el paso del
tiempo. Apriételos con regularidad.

Mantenimiento cotidiano
Su producto se somete a los elementos exteriores, por lo tanto, se debe limpiar con



frecuencia.

Elimine inmediatamente las manchas.

Limpiar con un pafio himedo empapado de agua tibia con jabon (o caliente para las
manchas mas pronunciadas), o con un producto especifico y adaptado.

Enjuagar con abundante agua.

Finalizar con un pano limpio y seco.

En caso de duda, consulte a un distribuidor o la ficha del material en el sitio de Hespe-
ride.com

Sino lo limpia de forma regular, su producto va a empeorar.

Condiciones climaticas (viento, lluvia, nieve, heladas, vientos salinos)

Los muebles de exteriores han sido disenados para usarse en condiciones climaticas
normales al aire libre. Las condiciones climaticas extremas o las condiciones meteo-
rologicas excepcionales pueden afectar la apariencia, el uso adecuado y la vida atil
del producto. Se recomienda encarecidamente utilizar una lona con un sistema de
ventilacion durante la temporada cuando el mobiliario permanezca fuera.

Lluvia y humedad

Si se deja bajo el agua, los muebles tardaran varios dias en secarse. No hay nada
anormal en ello, pero asegiirese de limpiarlo y evitar que el agua se estanque. La
presencia de humedad prolongada acelera el envejecimiento del producto y fomenta
la aparicion de oxido o moho.

Condiciones de temperaturas

Los muebles para exteriores no estan hechos para soportar condiciones de baja
temperatura, y menos adn temperaturas invernales, que pueden afectar su funciona-
miento y condicion de superficie. También son sensibles a la humedad ambiental. Por
lo tanto, es recomendable almacenarlos en un lugar seco, ventilado y cerrado. La lona
no es necesaria. Antes de cualquier almacenamiento, limpie y seque los productos,
para evitar la aparicion de olores desagradables o moho.

Si no tiene una habitacion seca, ventilada y cerrada, el uso de una lona con un sistema
de ventilacion es esencial para cubrir los muebles que permanecen. Una cubierta
protectora permite reducir el impacto de las agresiones externas (dafios causados por
arboles, animales, contaminacion, etc.) a lo largo de su vida util. Si el suelo esta
mojado, es aconsejable insertar una cuna entre el suelo y las patas para evitar la
transferencia de humedad. En el caso de una mesa que inverna en el exterior, dar un
ligero angulo también evita la acumulacion de agua y hojas en la lona.

En caso de que no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado, si no se siguen
las recomendaciones de almacenamiento, producira un desgaste acelerado de su
superficie y de su buen funcionamiento.

Proteccion de la tornilleria

El acero es un material que esta expuesto a elementos externos (humedad, vientos
salinos) y se oxidara de forma natural. Para evitar que aparezca la oxidacion, nuestro
mobiliario de acero se suministra de origen con un tratamiento de epoxi. No obstante,
esta capa desparece progresivamente bajo la accion de elementos exteriores y debe
renovarse con regularidad. Para ello, aplique una bomba antioxidante al menos una
vez al principioy al final de la temporada (disponible en ferreterias o tiendas de brico-
laje). Aumente la frecuencia del tratamiento cada 3 meses para los muebles expuestos
a los vientos salinos a la orilla del mar.

La tornilleria debe someterse también a un tratamiento parecido.



Si el oxido aparece de todos modos, puede eliminarse facilmente con productos
comunes como el vinagre blanco o el acido citrico. Un paio empapado en betin para
automoviles también puede permitirle eliminar manchas de 6xido. Termine con un
aerosol antioxidante para proteger la tornilleria y apliquelo regularmente.



@ 1/ 1hr Produkt

Eigenschaften
Aluminium ist ein starkes und leichtes Material, das nicht rostet.

Herstellung und Zusammenbau

Die Herstellung mit anschlieBendem Zusammenbau dieses Produktes erfordert eine
Reihe von Passungsspielen zwischen den verschiedenen Teilen.

Es ist normal, zwischen den verschiedenen zusammengesetzten Elementen Abstan-
de/Spiele von bis zu mehreren Millimetern zu finden (zwischen zwei Latten, zwischen
den Platten, usw.)

Dieses Toleranzmal ist flir die erfolgreiche Fertigstellung Ihres Produktes erforderlich
und kann zu kleinen Unterschieden in der Geometrie fiihren.

Dies hat jedoch keinen Funktionsverlust Ihres Produktes zur Folge.

UnregelmaRigkeiten im Aussehen

Jedes Produkt wird aus Teilen industriell gefertigt und zusammengebaut, die vor dem
Zusammenbau individuell einer Oberflachenbehandlung unterzogen wurden. Diese
Metallteile konnen nicht frei von UnregelmaRigkeiten im Aussehen sein, die sowohl
durch die Oberflachenbehandlung als auch durch die Montagevorgange entstanden
sind. Das endgiiltige Aussehen des Produktes ist daher direkt mit diesen moglichen
UnregelmaRigkeiten verbunden.

2/ VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

Stellen Sie keine heien Gegenstande direkt auf den Tisch, da diese dauerhafte
Spuren auf der Tischplatte hinterlassen wiirden (Verfarbung, Verformung, Risse, usw.).
Verwenden Sie immer Untersetzer.

Verwenden Sie keine Plastiktischdecke auf dem Tisch. UV- und Warmeeinwirkung
ausgesetzt, schmilzt es und wirkt als Aufkleber, insbesondere auf Stahl, Aluminium
und Glas. Dies wiirde zu einer irreparablen Verschlechterung des Tabletts in Form von
weiBen Streifen fiihren. Verwenden Sie stattdessen eine Stofftischdecke.

3/ Pflege und Alterung, Lagerung

Im Laufe der Zeit und Nutzung ist eine natiirliche Abnutzung des Produkts normal und
macht sich in Form von einer Veranderung der Farben und des Oberflaichenzustands,
der mechanischen Funktionen und dem Lockern der verschraubten Elemente bemerk-
bar.

UV-Exposition

Im Laufe der Zeit kommt es zu einer Verfarbung der Materialien, die den UV-Strahlen
ausgesetzt sind (Textilien, Lacke, Kunststoffe). Dies ist eine Erscheinung, die auf die
Strahlen von Sonne aber auch des Mondes zurlickzufiihren sind. Diese Veranderung
der Farbe an den Elementen, die der Luft ausgesetzt sind, ist normal und bezieht sich
besonders auf lebendige Farben.

Befestigungen
Die miteinander verschraubten Teile des Produkts bekommen im Laufe der Zeit Spiel.
Vergessen Sie nicht, diese regelmaRig festzuziehen.



Tagliche Pflege

Ihr Produkt unterliegt externen Einflissen, daher sollten Sie es regelmaRig reinigen.
Wann immer moglich, Flecken sofort entfernen.

Reinigen Sie es mit warmem Seifenwasser angefeuchteten (oder heiB bei hartnacki-
gem Schmutz) Tuch oder mit einem geeigneten und speziell hierfiir vorgesehenen
Reinigungsprodukt.

Griindlich ausspiilen.

Beenden Sie den Vorgang mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Handler oder lesen Sie das Materialdaten-
blatt auf der Website Hesperide.com. Wenn Sie das Produkt nicht regelmaRig reinigen,
verschlechtert es sich unweigerlich.

Wetterbedingungen (Wind, Regen, Schnee, Hagel, salzige Winde)

Das Outdoor-Mobel ist so konzipiert, dass es unter normalen Bedingungen im Freien
verwendet werden kann. Starke klimatische Bedingungen und Wettergefahren konnen
das Aussehen, die richtige Anwendung und die Lebensdauer des Produkts beeintrach-
tigen. Es wird dringend angeraten, wahrend der Nebensaison eine Plane zu verwenden,
die mit einem Liiftungssystem versehen ist, wenn das Mobiliar im Freien stehen bleibt.

Regen und Feuchtigkeit

Wenn sie dem Regen ausgesetzt waren, brauchen die Mobel mehrere Tage zum
Trocknen. Dies ist ganz normal, Sie sollten die Mobel jedoch trocknen und vermeiden,
dass das Wasser darauf stagniert. Langer vorhandene Feuchtigkeit beschleunigt die
Alterung des Produktes und fordert das Auftreten von Rost oder Mehltau.

Temperaturbedingungen

Das Outdoor-Mobel ist nicht fiir niedrige Temperaturen geeignet, geschweige denn
Wintertemperaturen, die das Produkt funktionsuntiichtig machen und die Oberflache
beschadigen konnen. Est ist auch empfindlich gegenliber Raumfeuchtigkeit. Es ist
daher ratsam, es an einem trockenen, gut beliifteten und geschlossenen Ort zu lagern.
In diesem Fall ist es nicht notwendig, die Mobel abzudecken. Reinigen und trocknen
Sie die Produkte vor dem Einlagern, um die Bildung von unangenehmen Geriichen
oder Schimmel zu verhindern.

Wenn Sie keinen trockenen, bellifteten und geschlossenen Raum zur Verfligung haben,
ist die Verwendung einer Plane mit einem Beliiftungssystem unbedingt erforderlich,
um die Mobel abzudecken, die im Freien stehen bleiben. Eine Schutzplane ermaglicht
die Verringerung der Einwirkung von auBen (Schaden durch Baume, Tiere, Umweltver-
schmutzung, usw.) und verldangert somit seine Nutzlebensdauer. Wenn der Boden
feucht ist, sollten Sie einen Keil zwischen dem Boden und den FiiRen einfiigen, um
eine Ubertragung der Feuchtigkeit zu verhindern. Wenn der Tisch wahrend der Winter-
saison im Freien stehen bleibt, sollten Sie ihn ein wenig neigen, um ein Ansammeln
von Laub und Wasser auf der Plane zu vermeiden.

Bei langerer Nichtbenutzung kann es zu einer schnelleren Verschlechterung seiner
Oberflachenbeschaffenheit und seiner Funktionstiichtigkeit kommen, wenn diese
Empfehlungen zur Lagerung nicht befolgt werden.

Schutz der Schraubverbindungen

Stahl ist ein Material, das von Natur aus oxydiert, wenn diese Element auBeren
Einflissen ausgesetzt werden (Feuchtigkeit, salzhaltiger Wind). Um Rostbildung zu
vermeiden, werden unsere Mobel Epoxid-behandelt geliefert. Jedoch verschwindet
diese Schicht allmahlich unter dem Einfluss der Witterung und muss regelmaRig



erneuert werden. Hierzu sollten Sie zumindest zu Beginn und am Ende der Saison ein
Rostschutzspray auftragen (erhaltlich in Eisen- und Haushaltswarengeschéften oder in
Baumarkten). Erhdhen Sie die Haufigkeit der Behandlung alle 3 Monate fiir Mobel, die
salzhaltigem Wind am Meer ausgesetzt sind.

Die Schrauben miissen auch entsprechend behandelt werden.

Sollte trotz der Behandlung Rost auftreten, kann dieser ganz leicht mit herkommlichen
Produkten wie Essig oder Zitronensaure entfernt werden. Ein Tuch mit Autopolitur
kann ebenso zum Entfernung der Roststellen beitragen. Vervollstandigen Sie das Ganz
mit einem Rostschutzspray, um das Mobiliar zu schiitzen. RegelmaRig anwenden.



@ 1/ Uw product

Eigenschappen
Aluminium is een duurzaam en licht materiaal dat niet roest.

Fabricatie en montage

De fabricatie en nadien de montage van dit product eisen een speling tussen de
verschillende stukken.

Het is dus normaal dat U kloofjes van meerdere millimeters ziet tussen de
verschillende samengevoegde elementen (tussen twee latten, tussen de plateaus...).
Deze spelingis nodig voor de goede realisatie van uw product en kan kleine uitlijnings-
verschillen vertonen,

Dit brengt geen enkele functievermindering van uw product met zich mee.

Aspectonregelmatigheden

Elk product is gefabriceerd en samengesteld op een industriéle manier vanaf stukken
die een individuele oppervlaktebehandeling hebben gekregen, voor de montage. Deze
metalen elementen kunnen onrelmatigheden vertonen que aspect, die zowel het
gevolg zijn van de oppervlaktebehandeling als van de montageactiviteiten. Het aspect
van het eindproduct is rechtstreeks verbonden aan deze mogelijke onregelmatighe-
den.

2/ Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Geen warme voorwerpen op de tafel plaatsen, deze zouden permanente sporen
kunnen nalaten op het oppervlak (ontkleuring, vervorming, barsten,..). Gebruik altijd
onderleggers.

Gebruik geen plastic tafelkleed op tafel. Blootgesteld aan UV en hitte, zou het smelten
en als een sticker werken, vooral op staal, aluminium en glas. Dit zou resulteren in een
onherstelbare aantasting van de bak in de vorm van witte strepen. Gebruik in plaats
daarvan een tafelkleed van stof.

3/ Onderhoud en veroudering, opberging

Het is normaal gewone slijtsporen te merken in de loop van de tijd, onder vorm van
aantasting van de kleuren et oppervlakken, van de mechanische functies en de
gevezen elementen.

Blootstelling aan UV stralen

Door de tijd merken we een verkleuring van de materialen die blootgesteld worden
aan UV stralen ( textiel, verf, plastic), fenomeen te wijten aan zowel zon- als maanlicht.
Deze kleurwijziging is normaal en betreft meer felle kleuren.

Aanspanningen
Er kan speling ontstaan tussen de verschillende delen van uw product in de loop van
de tijd. Denk eraan deze regelmatig aan te spannen.

Dagelijks onderhoud

Uw product is onderhevig aan externe elementen, het moet regelmatig gereinigend
worden.

Verwijder vlekken onmidddellijk. Reinig met een vochtige doek in lauw zeepsop



gedrenkt (of warm water voor meer zichtbare vlekken), of een aangepast of specifiek
product. Spoel overvloedig. Droog met een propere doek. In geval van twijfel,
raadpleeg een verkopen of de technische fiche op de site Hesperide.com

Indien het product niet regelmatig gereinigd wordt, zal het vanzelfsperkend
achteruitgaan.

Weersomstandigheden (wind, regen, sneeuw, hagel, zoute wind)

Het buitenmeubilair is ontworpen om gebruikt te worden in normale externe weer-
somstandigheden. Sterke klimaatschommelingen en uitzonderlijke meteorologische
omstandigheden kunnen gevolgen hebben op het aspect, het goede gebruik en de
levensduur van het product.Het is aangeraden een dekzeil met verluchting te
gebruiken tijdens het seizoen wanneer het meubilair buiten blijft.

Regen en vocht

Indien het meubilair in de regen heeft gestaan, zal het meerdere dagen nodig hebben
om te drogen. Dit is niet abnormaal, maar zorg ervoor dat het gedroogd wordt en dat
het water niet stagneert. Als het vocht lange tijd aanwezig blijft versnelt de veroude-
ring van het product en is er kans dat roest en schimmel verschijnen.

Temperatuurcondities

Het buitenmeubilair is niet ontworpen om lage temperaturen te verdragen, evenmin
wintertemperaturen, die de goede werking en zijn toestand kunnen aantasten.Het is
eveneens gevoelig aan vochtigheid. Bijgevolg wordt er aangeraden deze op te bergen
in een droge, verluchte en gesloten ruimte. Het is in dat geval niet nodig een zeil
eromheen te leggen. vooraleer op te bergen moeten de producten goed gereinigd en
gedroogd worden, teneinde schimmel en onaangename geuren te vermijden.

Indien U niet over een droge, verluchte en gesloten ruimte beschikt, is een verlucht
dekzeil essentieel om het meubilair te beschermen dat buiten blijft. Een bescher-
mzeil laat toe de impact van externe aggressie te verminderen (aantasting veroorzaakt
door bomen, dieren, vervuiling,...) ten opzichte van zijn levernsduur. Indien de vloer
vochtig is, is het aangeraden een tussenstruk te voegen tussen de vloer en de poten
van het meubilair om te vermijden dat het vocht overgedragen wordt. Indien een tafel
buiten de winter doorbrengt, zet het meubel iets schuin om te vermijden dat water en
dode bladeren zich opstapelen op het zeil.

In geval dat U het product lange tijd niet gebruikt, en de raadgevingen voor opbergen
niet nagevolgd worden, zal een snelle aftakeling van het oppervlak en de goede
werking plaatsvinden.

Bescherming van het schroefwerk

Staal is een materiaal dat natuurlijk oxydeert wanneer het blootgesteld wordt aan
externe elementen (vocht, zoute wind). Teneinde roestvorming te vermijden wordt
ons stalen meubilair geleverd met een Epoxybehandeling. Deze laag zal progressief
verdwijnen onder invloed van externe elementen en moet regelmatig herhaald
worden. Hiervoor moet U tenminste éénmaal bij het begin en één maal op het einde
van het seizoen een antiroestbehandeling aanbrengen (beschikbaar in ijzerwinkels of
doe-het-zelfwinkels). Verhoog de frequentie van de behandeling om de 3 maanden als
het meubilair blootgesteld is aan zoute wind aan de kust.

Het schroefwerk moet eveneens dit soort behandeling ondergaan.

Indien er toch roest verschijnt, is deze gemakkelijk te verwijderen met huishoudpro-
ducten zoals witte azijn of citroenzuur. Een doek gedrenkt in een poetsmiddel voor
auto's is ook geschikt om roestpunten te verwijderen. Eindig met een anti-roestspray



om het meubilair te beschermen en herhaal regelmatig.



G 1/ Vostro prodotto

Proprieta
L'alluminio & un materiale resistente e leggero che non arrugginisce.

Produzione e assemblaggio

La produzione e l'assemblaggio di questo prodotto richiede una serie di regolazioni tra
le diverse parti.

E quindi normale osservare lacune/gioco fino a diversi millimetri tra i vari elementi
assemblati (tra due lamelle, tra le piastre, ...).

Questa tolleranza necessaria per la buona realizzazione del tuo prodotto puo essere
all'origine di piccole disparita di geometria.

Cio non causa alcuna perdita di funzionalita del prodotto.

Irregolarita di aspetto

Ogni prodotto é prodotto e assemblato industrialmente da parti il cui trattamento
superficiale viene eseguito individualmente, prima dell'assemblaggio. Questi elementi
metallici non possono essere privi di irregolarita estetiche sia dal processo di tratta-
mento superficiale che dalle operazioni di assemblaggio. L'aspetto finale del prodotto
€ quindi direttamente correlato a queste possibili irregolarita.

2/ Precauzioni per l'uso

Non mettere oggetti caldi sul tavolo, lascerebbero segni permanenti sul vassoio
(scolorimento, deformazione, crepe ...). Usare sempre dei sottopiatti.

Non utilizzare una tovaglia di plastica sul tavolo. Esposto ai raggi UV e al calore, si
scioglierebbe e fungerebbe da decalcomania, specialmente su acciaio, alluminio e
vetro. Cio comporterebbe un deterioramento irreparabile del vassoio sotto forma di
strisce bianche. Invece, usa una tovaglia di stoffa.

3/ Manutenzione e invecchiamento, conservazione

E normale notare una usura naturale del prodotto con il tempo e l'uso, sotto forma di
un'alterazione dei colori e degli stati superficiali, delle funzioni meccaniche e degli
avvitamenti degli elementi avvitati.

Esposizione ai raggi UV

Nel corso del tempo, vi é una decolorazione dei materiali esposti ai raggi UV (tessuti,
vernici, plastica), fenomeno dovuto sia ai raggi del sole che a quelli della luna. Questa
evoluzione dei colori, esposti agli elementi esterni, € normale e riguarda in particolare
i colori vivaci.

Serraggi
Le parti di assemblaggio del vostro prodotto si prendono una pausa nel tempo.
Pensare a rafforzarli regolarmente.

Manutenzione giornaliera

Il vostro prodotto é soggetto a elementi esterni, quindi viene pulito regolarmente.
Rimuovere le macchie immediatamente.

Pulire con un panno umido inumidito con acqua saponata tiepida (o calda per uno



sporco piu ostinato) o un prodotto specifico e adeguato.

Risciacquare abbondantemente.

Finire con un panno pulito e asciutto.

In caso di dubbi, consultare un rivenditore o il foglio materiale su Hesperide.com
In assenza di una pulizia regolare, il prodotto si degradera inevitabilmente.

Condizioni climatiche (vento, pioggia, neve, grandine, venti salini)

Gli arredi per esterni sono progettati per l'uso in normali condizioni atmosferiche
esterne. Condizioni atmosferiche estreme o condizioni meteorologiche estreme
possono influenzare l'aspetto, l'uso corretto e la durata del prodotto. Si consiglia
vivamente di utilizzare un telone con un sistema di ventilazione durante la stagione in
cui i mobili rimangono all'esterno.

Pioggia e umidita

Se lasciato sott'acqua, i mobili impiegheranno diversi giorni per asciugarsi. Niente di
strano in questo, ma assicurarsi di asciugarlo e impedire che l'acqua ristagni su di essi.
La presenza di umidita prolungata accelera l'invecchiamento del prodotto e promuove
la comparsa di ruggine o muffa.

Condizioni di temperatura

I mobili per esterni non sono fatti per resistere a basse temperature, per non parlare
delle temperature invernali, che possono influire sul corretto funzionamento e sulle
condizioni della superficie. E anche sensibile allumidita ambientale. E quindi
consigliabile conservare in luogo asciutto, ventilato e chiuso. Il telone non € necessa-
rio. Prima di ogni stoccaggio, pulire e asciugare i prodotti, per evitare la comparsa di
cattivi odori o muffe.

Se non si dispone di una stanza asciutta, ventilata e chiusa, l'uso di un telone con un
sistema di ventilazione e essenziale per coprire i mobili che rimangono all'esterno.
Una copertura protettiva consente di ridurre l'impatto delle aggressioni esterne (danni
causati da alberi, animali, inquinamento ecc.) nel corso della sua vita. Se il terreno é
bagnato, € consigliabile inserire uno spessore tra il pavimento e i piedi per evitare il
trasferimento di umidita. Nel caso di un tavolo che inverni all'esterno, dando una
leggera angolazione si impedisce anche l'accumulo di acqua e foglie sul telo.

In caso di non utilizzo prolungato, se non vengono seguite le raccomandazioni di
stoccaggio e conservazione, cio comportera un deterioramento accelerato delle sue
condizioni superficiali e il suo buon funzionamento.

Protezione delle viti

'acciaio & un materiale che viene esposto a elementi esterni (umidita, venti salati) si
ossidera naturalmente. Al fine di prevenire la ruggine, i nostri mobili in acciaio sono
sottoposti a un trattamento epossidico. Tuttavia, questo strato scompare gradual-
mente sotto l'azione di elementi esterni e deve essere rinnovato regolarmente. Per
questo, applicare una bomba antiruggine almeno una volta all'inizio e alla fine della
stagione (disponibile nei negozi di ferramenta o nei negozi di bricolage). Aumen
Anche le viti devono essere sottoposte a tale trattamento.

Se la ruggine appare comunque, puo essere facilmente rimossa con prodotti comuni
come l'aceto bianco o l'acido citrico. Un panno imbevuto di smalto per auto puo anche
consentire di rimuovere le macchie di ruggine. Finire con uno spray antiruggine per
proteggere i mobili, da applicare regolarmente.tare la frequenza del trattamento ogni
3 mesi per i mobili esposti ai venti salini dal mare.






@ 1/ Baw ToBap

CBOMCTBA
ANIOMUHNIA  ABNAETCA NEerkKumM U YCTOMUMBBIM MaTepuanom, He MoAAaloLumcs
PXXaBMeHuH.

N3rotoBneHne n c6opka

Mpy M3roToBNeHUN N CHOPKe 3TOW NPOAYKLUN HEOBXOANMO OCTaBNATb NOCALOUHbIN
3a30p Mexay pas/inyHbIMK JeTansamu.

B cBfI3n € 3TUM HEO6XO,EWIMO C06HIO,ElaTb 3a30pbl (paCCTOFIHI/IFI) mexay pasindyHbiMn
cobupaembiMy feTanamu (mexxmy ABYX nnacTuH, Niato M T.J.), KOTOpble MOryT
AOCTUTaTb HECKONMbKNX MUNNTUMETPOB.

JTOT [JONycK, HEOBXOAUMBIN AN HaANeXallero M3roToBNeHWs Balen NpoayKuuu,
MOXXEeT BO3HUKATb BCeacTene He60oNbLLNX reomeTpunyeckux HeCoOTBEeTCTBUN.

3TO He HAHOCUT HMKAKOTO yuepba YHKLMOHANBHOCTU NPOAYKLNAN.

HeoaHOPOAHOCTb BHELIHEro BuAA

Kaxgoe usgenue WU3rotaBnnBaeTcs M CO6UPAETCA MPOMbIILSIEHHbIM 06pa3om U3
netaneil, 06paboTka MOBEPXHOCTW KOTOPbIX OCYLLeCTBAAETCA nepen CHOPKOM
WUHAWBMAYANbHO. 3TU  MeTafi/iMyeckue fAeTanin  He MOryT  6biTb  INLIEHDI
HEOAHOPOAHOCTY BHELHEro B1Aa, NPOMCXOAALLE B pe3ynbraTe npoLecca 06paboTku
MOBEPXHOCTM U CHOPOUHbIX OMepaunii. B CBA3M C 3TUM BHELWHWA BUA rOTOBOM
NPOAYKLNMN HENOCPEACTBEHHO CBA3AH C 3TOW BO3MOXXHOW HEOAHOPOLHOCTbIO.

2/ Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY NPYU UCMOJIb30BAHUM

He knaguTe ropsuuMe npeameTbl HEMOCPeACTBEHHO Ha CTOM, M3-3a 3TOM0 MOryT
0CTaTbCA MOCTOSAHHbIE ClleAbl HAa ero nosepxHocTu (obecupeunBanue, gedopmaums,
TPewmHbl 1 T.4.). 0693aTeNbHO NCMOMb3YNTe NOACTABKN.

He ucnonb3ynte nNNacTWKOBYK CKaTepTb Ha cTone. MoABeprHyTbin BO3AEeUCTBUIO
ynbTpacdmoneTa n Tenna, oH 6yaeT NNaBUTbCSA U AENCTBOBATb KaK HaKnenka, 0CO06eHHO
Ha CTasib, AMIIOMUHUI U CTEKNO. ITO MOXET NPUBECTN K HEMOMPABUMOMY U3HOCY N0TKA
B BuAe 6enbix Nonoc. BMecTo 3Toro UCNonb3yinTe cKaTepTb U3 TKAHW.

3/ Vxop, cTapeHue u XpaHeHue

C TeueHUemM BPEMEHM 1 OT UCMOMNb30BaHNA NPOUCXOAUT €CTECTBEHHbIN U3HOC N3AeNNN
B Buae o06ecuBeUYMBAHNSA, YXYALIEHUS COCTOSHWUA MOBEPXHOCTU, MeXaHUYeCcKnx
CBOWCTB M CKpenneHus pe3bb0oBbIx AeTanen.

BospeiicTBue ynbTpacdnoneToBbixX yyein
Co BpemeHem HabniofaeTcs o6ecuBeymBaHWe MaTepuanos, MOABEPraembix
BO34ENCTBUIO  YNbTPA(UONETOBbIX Jfiydeil (TKaHW, NIAKOKPACOuHble MOKPbITUS,
MAACTMKKM), 3TO ABMIEHNE XApPaKTePHO KaK ANS flydeil COMHUQA, TakK 1 JyHbl. Takoe
M3MeHeHue LBeTa NPeAMETOB, PACNONOXEHHbIX HA OTKPbITOM BO3AyXe, ECTECTBEHHO U
KacaeTcsi B 0CO6eHHOCTU APKUX LiBETOB.

Kpennenus
KpenneHue c60pHbIX AeTaneil M3Lenuin co BpemeHem ocnabnsetcs. He 3abbiBaiTe
nepuoanYecKy 3aTArnBaTb KpenneHme.

E)XXefiHEeBHbII yXop,
B CBA3M C TeM, YTO Ball TOBAp Pa3MELIAETCA HA OTKPbITOM BO34yXe, HEO6XOAUMO
OCYLLECTBNATb PEryAAPHbIA YXO4 33 HUM.



MATHA BbITUPaNTe Cpasy Xe.

Y60pKY OCYLLECTBAANTE C NOMOLLbIO BNAXHOW MATKOW TPANKKU, NPONUTAHHOW Tennon
MbIbHON BOAOM (MAK ropavyeil B Clyyae CUMbHbIX 3arpsa3HeHWn), UK C NMOMOLLbIO
CrneunanbHbIX COOTBETCTBYHOLLMX CPEACTB YOOPKM.

TwatenbHO NPOMONTe BOAOMN.

3aBepLimnTe Y6OPKY C MOMOLLbBIO CYXOii U YMCTOW TPSAMKN.

B cnyuyae comHeHUN o6palianTtecb K MPoAaBLy WAM O3HAKOMbBTECH C WHCTPYKLUEN
npoayKumMmn Ha cante Hesperide.com

Mpu OTCYTCTBUM perynapHomn y6opKu Bal ToBap o6a3aTenbHO 06BETLIAET.

KnumaTtuueckue ycnosus (Betep, [OMAb, CHer, 3aMOpPO3KH, CONEBoil BeTep)

YnnuHas meb6enb paspaboTaHa [A/s WUCMONb30BaHUA B OBbIUHBIX KAUMATUYECKUX
YCNOBUAX Ha OTKPbITOM BoO3ayxe. [foXue KAMMaTUyeckme WMAM upesBbluaiiHble
METeopOoNoruyeckne YcroBua MOTYT MOBAUATb HA BHEWHWA BWUA, HaAnexalee
UCNONb30BaHMe M CPOK CNYX6bl NpPoayKUMW. Mbl HACTOATENbHO pPeKoMeHAyem
1CMONb30BaTh GPE3EHTOBbIN UEXON C CUCTEMON BEHTUMALMYA B TeUEHNE BPEMEH roja,
Korga me6enb HaXoOAUTCA Ha OTKPbITOM BO3yXe.

JoXab U BNAXKHOCTb

Ecnu Bbl ocTaBuTe me6enb Nog AOXKAEM, TO NOTPebyeTcs HEeCKONbKO AHEN Ans TOro,
uTO6bl OHA BbICOXNA. B 3TOM HET HMUYEro CTPALHOro, HO He 3abyabTe BbITEPETH €e U
ybeanTech, UTO Ha Hell He 3acTamBaeTca Bopa. [ANUTeNbHOe CKOMMeHWe Bnaruv Ha
Mebenm cnocobCTBYET ee CTapeHUo 1 06pa30BaHMIO PXKABYMHbBI U NECEHMN.

TemnepaTypHblie ycnosus

YnuuHas mebenb He npefHa3HaueHa ANs UCNONb30BAHUSA B YCNOBUAX HU3KON
TemnepaTtypbl, U Tem 60fiee 3MMHEN TeMMepaTypbl, KOTOpPas MOXET YXYAWUTb
COCTOAIHME ee MOBEepPXHOCTU W (DYHKUMOHANbHOCTb. OHA TaKxe YyBCTBUTENbHA K
BMIAXHOCTU OKpyXatolei cpefbl. B CBA3M € 3TUM pekoMeHAyem y6paTb ee B CYXOe,
NpoOBETPUBAEMOe U 3aKpbiTOe MoMelleHne. B 3Tom crnyyae HeT Heob6XxoaMMoCTU
3aKpbiBaTb ee HGpe3eHTOBbIM yexnom. Mepen Tem, kak y6patb mebenb, oumcTute u
BbICYLINTE ee ANA npeaynpexaeHns 06pa3oBaHns HENPUATHOTO 3anaxa UNn NNeceHu.
Mpn OTCYTCTBMM CYXOro, MPOBETPMBAEMOrO W 3aKPbITOro NomeleHns HeobXxoanmMo
MCnosib30BaTb 6PE3EHTOBbIN YEXON C CUCTEMOI BEHTUNALMUN ANS TOFO, YTOObI 3aKPbITh
me6enb, KOTopask HAXOAUTCS Ha OTKPbITOM BO3AyXe. 3alUTHbIA 6Pe3eHTOBbIN Yexon
LeNCTBUTENbHO NO3BOMSET YMEHbLIUTb HEFATUBHOE BUSIHWNE arpecCUBHbIX (hakTOPOB
OKpyXatowei cpefbl (MoBpexaeHne AepeBbAMU, KIUBOTHbIMM, 3arpsi3HeHne 1 T.4.) Ha
CPOK cnyx6bl mebenun. Ecnu noBepxHOCTb Nosia BNaXkHas, pekOMeHAyeM YCTaHOBUTb
KNUH MeXAy Henm M HoXKamu mebenu, yTobbl NpefoTBPATUTb Mepefayy Bnaru. B
cnyyae, ecny CToN OCTAETCA CHaPYXW B 3UMHee Bpems, HEMHOIO HaK/IoOHUTe ero Ans
npeaoTBpaLLEeHUs CKaNIMBaHUS BOAbl U OMaBLWKX NTUCTbEB Ha Yexse.

Ecnun Bbl He ncnonb3yete mebenb B TeUeHWe ANUTENbHOTO BPEMEHU 1 He cobnoaaeTe
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTW MO €ee XPaHEeHWUIo, COCTOAHWEe ee MOBEePXHOCTU W
hyHKLMOHMPOBaHNe BYAET OUeHb HbICTPO YXYALWATHCS.

3awmTa pe3b60BbIX AeTane

CTanb ABNSETCA mMaTepuanom, KOTOPbI OKUCASIeTCA MoA Bo3jercTBuMeM (DakTopoBs
OKpyXatowen cpeabl (BMaXHOCTb, CONeHbli BeTep). AN NpeaoTBpaLLeHs NosBneHNs
pXaBuMHbl Mebenb NpoLna 3aBOACKY 06paboTKy C HAHECEHNEM 3MOKCUAHbBIX CMOI.
OfHaKo, NOCTEMNEeHHO 3TOT CNOW UCUEe3aeT NoJ BO3AENCTBUEM (PAKTOPOB OKPYXKAIOLLEN
cpefbl, 1 €ro He06X0AMMO PerynsipHo 06HOBAATL. [ 3TOro NCNoNb3ynTe 6anNoHUNK
C aHTMKOPPO3MOHHbIM CPEACTBOM MO MEeHbLIe/ Mepe B Hauyane M B KOHLE Ce30Ha
(npopmatoTca B MarasumHax cTpoiimatepuanos). Ecin  mebenb noasepraercs
BO3JENCTBUIO COMEHbIX BETPOB Ha Nobepexbe Mops, yalle npoBoauTe 06paboTky, a
MMEHHO pas B Tpu mecaua.

O6pabaTbiBaNTe TaKxKe pe3bb0oBble AeTanu.



ECu p)KaBuMHA BCe-Taky MOSABAETCS, €8 MOXHO NErko yAanuTb C NMOMOLbI0 TaKNX
06bIUHbIX BeLLeCTB, KaK 6eMblil YKCYC UK MMMOHHAsA KMCNoTa. TOUKU PXKaBUMHbI MOXHO
TakXKe yOanuTb C MOMOLLbIO MATKOW TPAMKWU, MPOMUTAHHON ABTOMOGU/bHbIM
MONVPYILWMM CPeacTBOM. B 3aBepluieHue 3alUTUTE MOBEPXHOCTW C MOMOLLbIO
AHTUKOPPO3NINHOTO a3P030/8, KOTOPbIN PEKOMeHAYyeTCs UCMOMb30BaTh PerynsapHo.



@ 1/ Twoj produkt

Wtasciwosci
Aluminium to lekki, odporny materiat, ktory nie rdzewieje.

Produkcja i montaz

Produkcja, a nastepnie montaz tego produktu wymaga pozostawienia luzu miedzy
roznymi czesciami.

Dlatego normalne jest obserwowanie szczelin / luzow, ktore moga osiagac kilka
milimetrow miedzy réznymi zmontowanymi elementami (miedzy dwiema listwami,
miedzy deskami ...).

Ta tolerancja niezbedna do prawidtowego montazu produktu moze wynikac z niewielk-
ich roznic geometrycznych.

Nie prowadzi to do utraty funkcji produktu.

Nieregularny wyglad

Kazdy produkt jest wytwarzany i montowany na skale przemystowa z czesci, ktorych
obrobke powierzchniowa przeprowadza sie indywidualnie, przed montazem.
Niemozliwe jest, by te elementy metalowe byty pozbawione nieregularnosci, pocho-
dzacych zarowno z procesu obrobki powierzchni, jak i montazu. Ostateczny wyglad
produktu jest zatem bezpoSrednio zwigzany z tymi mozliwie wystepujacymi
nieprawidtowosciami.

2/ Uwagi dot. Uzytkowania

Nie stawiaj goracych przedmiotow na samym stole, pozostawiajg na nim trwate Slady
(przebarwienia, deformacje, pekniecia ...).Zawsze uzywaj mat stotowych.

Nie uzywaj plastikowego obrusu na stole. Wystawiony na promieniowanie UV i ciepto
stopitby sie i dziatat jak naklejka, szczegolnie na stali, aluminium i szkle. Spowo-
dowatoby to nieodwracalne uszkodzenie tacy w postaci biatych smug. Zamiast tego
uzyj obrusu z tkaniny.

3/ Konserwacja, starzenie sie, przechowywanie

Normalne jest naturalne zuzycie produktu w miare uptywu czasu i uzytkowania, w
postaci przebarwien, zmiany stanu owierzchni, funkcji mechanicznych i poluzowania
wkrecanych elementow.

Ekspozycja na promieniowanie UV

Z biegiem czasu widac przebarwienia materiatow narazonych na dziatanie promieni UV
(tekstylia, farby, tworzywa sztuczne), zjawisko to wynika rowniez z promieni stoneczny-
ch i wptywu ksiezyca. Ta zmiana kolorow narazonych na dziatanie elementow
zewnetrznych jest normalna i dotyczy w szczegdlnosci jasnych kolorow.

Dokrecanie
Z czasem elementy montazowe produktu staja sie luzne. Nalezy pomyslec o ich
regularnym dokrecaniu.

Codzienna konserwacja
Twoj produkt podlega czynnikom zewnetrznym, dlatego nalezy go regularnie czyscic.
Nalezy natychmiast usunac plamy.



Czysci¢ wilgotna szmatka nasaczona ciepta woda z mydtem (lub goraca woda, do
trudniejszych zabrudzen) lub okreslonym, przeznaczonym do tego celu, produktem.
Nalezy doktadnie sptukac.

Na koncu przetrzec suchg Sciereczka.

W razie watpliwosci skonsultuj sie ze sprzedawca lub instrukcja na stronie Hespe-
ride.com.

W przypadku braku regularnego czyszczenia jakos¢ produktu ulegnie znacznemu
pogorszeniu.

Warunki pogodowe (wiatr, Snieg, grad, stone wiatry)

Meble ogrodowe zostaty zaprojektowane do uzytku w normalnych warunkach pogo-
dowych na zewnatrz. Silne zagrozenia klimatyczne lub wyjatkowe warunki pogodowe
moga mie¢ wptyw na wyglad, prawidtowe uzytkowanie i zywotnos¢ produktu. Zdecy-
dowanie zaleca sie stosowanie plandeki z systemem wentylacji w sezonie, gdy meble
pozostaja na zewnatrz.

Deszcz i wilgotnosc
Jesli zostana pozostawione w wodzie, bedzie potrzeba kilku dni, aby wyschty. Nie ma w
tym nic nienormalnego, ale pamietaj, aby je wytrzec, aby zapobiec zastojowi wody.
Dtugotrwata wilgotnosSc przyspiesza starzenie sie produktu i sprzyja pojawianiu sig
rdzy, a nawet plesni.

Warunki temperaturowe

Meble zewnetrzne nie sa przystosowane do niskich temperatur, a tym bardziej tempe-
ratur zimowych, ktore moga wptynac na ich prawidtowe dziatanie i stan powierzchni. sg
rowniez wrazliwe na wilgotnoSc otoczenia. Dlatego zaleca sie przechowywanie ich w
suchym, wentylowanym i zamknietym miejscu. Natozenie plandeki nie jest zatem
konieczne. Kazda strone nalezy doktadnie wyczyscic i wysuszy¢ produkty, aby zapobiec
pojawianiu sie nieprzyjemnych zapachow lub plesni. Jesli nie masz suchego, wenty-
lowanego i zamknietego miejsca, zastosowanie plandeki z systemem wentylacyjnym
jest niezbedne do przykrycia mebli, ktore pozostajg na zewnatrz. Ochronna plandeka
w rzeczywisto$ci zmniejsza wptyw czynnikdw zewnetrznych (szkody spowodowane
przez drzewa, zwierzeta, zanieczyszczenia itp.) w catym okresie jej uzytkowania.

Jesli podtoga jest wilgotna, zaleca sie wstawienie klina miedzy podtoge a stopy, aby
uniknac przeniesienia wilgoci. W przypadku stotu, ktory jest wystawiony zima na
zewnatrz, delikatny naroznik zapobiega rowniez gromadzeniu sie wody i zwigdtych lisci
na plandece.

W przypadku dtugiego okresu nieuzywania, jeSli nie beda przestrzegane zalecenia
dotyczace przechowywania i porzadkowania, rezultatem bedzie szybsze pogorszenie
stanu powierzchni i zaktocenie prawidtowego dziatanie.

Ochrona Srub i nakretek

Stal jest materiatem, ktory narazony na dziatanie czynnikow zewnetrznych (wilgo¢,
stone wiatry) naturalnie sie utlenia. Aby zapobiec pojawieniu sie rdzy, nasze wykonane
ze stali meble malowane s3 zawsze farba epoksydowa. Jednak warstwa ta stopniowo
znika pod wptywem czynnikow zewnetrznych i musi byc regularnie odnawiana. W tym
celu nalezy zastosowac aerozol antykorozyjny co najmniej raz na poczatku i na koncu
sezonu (dostepny w sklepach z narzedziami lub sklepach dla majsterkowiczow).
Czestotliwosc konserwacji nalezy zwigkszac co 3 miesigce w przypadku mebli narazo-
nych na stone wiatry morskie.

Sruby i nakretki powinny by¢ rowniez konserwowane w ten sposob.

Jesli mimo tego pojawi sie rdza, mozna ja tatwo usunac zwyktymi produktami, takimi



jak biaty ocet lub kwas cytrynowy. Sciereczka nasgczona samochodowym lakierem do
polerowania moze rowniez pomoc usunac rdze. W ramach konserwacji mozna regular-
nie stosowac spray antykorozyjny w celu ochrony mebli.
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CONSEILS D’ENTRETIEN

1/ Votre produit

Propriétés
L'aluminium est un matériau résistant et léger qui ne rouille pas.

Fabrication et assemblage

La fabrication puis I'assemblage de ce produit nécessite de laisser un jeu d'ajustement entre les
différentes pieces.

Il est donc normal d'observer des écarts / jeux pouvant aller jusqu'a plusieurs millimétres entre les
différents éléments assemblés.

Cette tolérance nécessaire a la bonne réalisation de votre produit peut étre a I'origine de petites
disparités de géométrie.

Cela n'entraine aucune perte de fonction de votre produit.

Irrégularités d'aspect

Chaque produit est fabriqué et assemblé de maniére industrielle a partir de pieces dont le traitement
de surface est réalisé individuellement, avant assemblage. Ces éléments métalliques ne peuvent étre
exempts d'irrégularités d'aspect provenant a la fois du processus de traitement de surface et des
opérations d'assemblage. L'aspect final du produit est donc directement lié a ces possibles
irrégularités.

2/ Précautions d'utilisation

Ne pas poser d’objets chauds a méme la table, ils laisseraient des marques permanentes sur le
plateau (décoloration, déformation, craquelures, etc.). Toujours utiliser des dessous de plats.

Ne pas utiliser de nappe plastique sur la table. Exposée aux UV et a la chaleur, elle fondrait et agirait
comme une décalcomanie, en particulier sur I'acier, I'aluminium et le verre. Il en résulterait une
détérioration irréparable du plateau sous la forme de traces blanches. Utiliser plutét une nappe en
tissu.

3/ Entretien et vieillissement, remisage

Il est normal de constater une usure naturelle du produit avec le temps et I'usage, sous la forme
d'une altération des couleurs et états de surface, des fonctions mécaniques et serrages des éléments
vissés.

Exposition aux UV

Avec le temps, on observe une décoloration des matiéres exposées aux UV (textiles, peintures,
plastiques), phénoméne di aussi bien aux rayons du soleil qu'a ceux de la lune. Cette évolution des
couleurs, exposées aux éléments extérieurs, est normale et concerne en particulier les couleurs
vives.

Serrages
Les pieces d'assemblages de votre produit prennent du jeu avec le temps. Penser a les resserrer
régulierement.

Entretien quotidien

Votre produit est soumis aux éléments extérieurs, il est donc a nettoyer régulierement.

Enlever les taches immédiatement.

Nettoyer avec un chiffon humide imbibé d’eau savonneuse tiéde (ou chaude pour des salissures plus
prononcées), ou d'un produit spécifique et adapté.

S J
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Rincer abondamment.

Terminer avec un tissu propre et sec.

En cas de doute, consulter un revendeur ou la fiche matiére sur le site Hesperide.com
En I'absence de nettoyage régulier votre produit va obligatoirement se dégrader.

Conditions climatiques (vent, pluie, neige, gréle, vents salins)

Le mobilier d'extérieur est congu pour étre utilisé dans des conditions climatiques extérieures
normales. De forts aléas climatiques ou des conditions météorologiques exceptionnelles peuvent
avoir des répercussions sur l'aspect, le bon usage et la durée de vie du produit. Il est fortement
conseillé d'utiliser une bache disposant d'un systeme d'aération pendant la saison lorsque le mobilier
reste dehors.

Pluie et humidité

S'il est laissé sous I'eau, le mobilier mettra plusieurs jours a sécher. Rien d'anormal a cela, mais
veiller a I'essuyer et éviter que I'eau ne stagne dessus. La présence humidité prolongée accélére le
vieillissement produit et favorise I'apparition de rouille voire de moisissures.

Conditions de températures

Le mobilier extérieur n'est pas fait pour supporter des conditions de températures basses, encore
moins des températures hivernales, qui sont susceptibles d'altérer son bon fonctionnement et son
état de surface. |l est également sensible a I'humidité ambiante. Il est donc conseillé de le remiser
dans un local sec, aéré et clos. Le bacher n'est alors pas nécessaire. Avant tout remisage, nettoyer et
bien sécher les produits, afin de prévenir I'apparition d'odeurs désagréables ou de moisissures.

Si vous ne disposez pas d'un local sec, aéré et clos, |'utilisation d'une bache disposant d'un systeme
d'aération est indispensable pour recouvrir le mobilier qui reste dehors. Une bache de protection
permet en effet de réduire I'impact des agressions extérieures (dégradations dues aux arbres,
animaux, pollution, etc.) sur sa durée de vie. Si le sol est humide, il est conseillé d'insérer une cale
entre le sol et les pieds pour éviter un transfert d'humidité. Dans le cas d'une table qui hiverne
dehors, donner un léger angle permet également d'éviter I'accumulation d'eau et de feuilles mortes
sur la bache.

En cas de non usage prolongé, si les préconisations de stockage et rangement ne sont pas suivies, il
en résultera une détérioration accélérée de son état de surface et de son bon fonctionnement.

Protection de la visserie

L'acier est un matériau qui exposé aux éléments extérieurs (humidité, vents salins) va naturellement
s'oxyder. Ce phénoméne naturel n'endommage pas ni ne réduit la résistance du mobilier. Afin de
prévenir I'apparition de rouille, la visserie de votre mobilier en acier doit étre entretenue
régulierement. Pour cela, appliquer un aérosol antirouille au moins une fois en début et en fin de
saison (disponibles en quincailleries ou magasins de bricolage). Augmenter la fréquence de
traitement tous les 3 mois pour du mobilier exposé aux vents salins en bord de mer.

Si de la rouille apparait malgré tout, elle peut étre facilement éliminée avec des produits usuels tels
que du vinaigre blanc ou de I'acide citrique. Un chiffon imbibé de polish automobile peut également
vous permettre de faire disparaitre les points de rouille. Terminer avec un spray antirouille pour
protéger la visserie, a appliquer régulierement.
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CARE INSTRUCTIONS

1/ Your product

Properties
Aluminium is a light, resistant material that doesn't rust.

Manufacturing and assembly

The manufacturing then assembly of this product requires leaving clearance between the different
parts.

It is therefore normal to observe gaps/slack that may reach several millimetres between the different
assembled elements (between two slats, between boards...).

This tolerance necessary for the correct realisation of your product can be behind little geometric
differences.

This does not lead to any loss of function of your product.

Irregular appearance

Each product is manufactured and assembled industrially from parts whose surface treatment is
carried out individually, before assembly. These metallic elements cannot be free from appearance
irregularities coming both from the surface treatment process and assembly operations. The final
appearance of the product is therefore directly linked to these possible irregularities.

2/ Precautions for use

Do not put hot objects on the table itself, they will leave permanent marks on it (discoloration,
deformation, cracks...). Always use table mats.

Do not use a plastic tablecloth on the table. Exposed to UV and heat, it would melt and act as a
decal, especially on steel, aluminum and glass. This would result in irreparable deterioration of the
tray in the form of white streaks. Instead, use a fabric tablecloth.

3/ Maintenance and ageing, siding

It is normal to note natural wear and tear of the product over time and with use, in the form of an
alteration of the colours and the state of the surface, the mechanical functions and tightening of the
screwed elements.

Exposure to UV rays

Over time, you can see a discoloration of the materials exposed to UV rays (textiles, paint, plastics), a
phenomenon also due to the rays of the sun as well as those of the moon. This evolution of colours
exposed to external elements is normal and concerns in particular bright colours.

Tightening
The assembly parts of your product become loose over time. Think of tightening them regularly.

Everyday maintenance

Your product is subject to external elements, it must therefore be regularly cleaned.

Remove stains immediately.

Clean with a damp cloth soaked in warm soapy water (or hot water for more marked dirt) or a
specific, adapted product.

Rinse thoroughly.

Finish with a clean, dry cloth.

If in doubt, consult a reseller or the material sheet on the Hesperide.com website.

In the absence of regular cleaning your product will imperatively deteriorate.

S J
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Weather conditions (wind, rain, snow, hail, salty winds)

The outdoor furniture is designed to be used in normal outdoor weather conditions. Strong climatic
hazards or exceptional weather conditions can have repercussions on the look, correct use and
lifespan of the product. It is strongly advised to use tarpaulin with a ventilation system during the
season when the furniture remains outside.

Rain and humidity

If it is left out in water, the furniture will take several days to dry. Nothing abnormal in that, but ensure
that you wipe it to prevent the water from stagnating on it. The presence of prolonged humidity
speeds up the product ageing and favours the appearance of rust indeed mould.

Temperature conditions

Outdoor furniture is not made to bear low temperature conditions, even less winter temperatures,
which are likely to alter its correct operating and its surface condition. it is also sensitive to ambient
humidity. It is therefore advised to store it in a dry, ventilated and closed place. Putting a tarpaulin on
it is therefore not necessary. Before any siding, clean and dry the products well, to prevent the
appearance of unpleasant odours or mould.

If you do not have a dry, ventilated and closed place, the use of tarpaulin with a ventilation system is
essential to cover the furniture that remains outside. A protective tarpaulin in fact reduces the impact
of external aggressions (damage due to trees, animals, pollution,...) over its lifespan. If the floor is
damp, it is advised to insert a wedge between the floor and the feet to avoid a transfer of humidity. In
the event of a table that spends winter outside, giving a slight angle also prevents water and dead
leaves collecting on the tarpaulin.

In the event of prolonged non-use, if the storage and tidying away recommendations are not followed,
the result will be an accelerated deterioration to its surface condition and its correct operating.

Protection of the screws and bolts

Steel is a material that exposed to external elements (humidity, salty winds) will naturally oxidise. To
prevent the appearance of rust, our steel furniture is delivered original with an Epoxy treatment.
However this layer gradually disappears under the effect of external elements and must be renewed
regularly. For this, apply an anti-rust aerosol at least once at the beginning and end of the season
(available in hardware shops or DIY shops). Increase the treatment frequency every 3 months for
furniture exposed to salty sea winds.

The screws and bolts must also be the subject of such a treatment.

If the rust appears despite all that, it can easily be treated and removed with the usual products such
as white vinegar or citric acid. A cloth soaked with car polish can also allow you to remove the rust
spots. Finish with an anti-rust spray to protect the furniture, to apply regularly.
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INSTRUGCOES DE CUIDADO

1/ O seu produto

Propriedades
O aluminio € um material resistente e leve que néo enferruja.

Fabrico e montagem

O fabrico e subsequente montagem deste produto requer deixar um conjunto de ajustes entre as
diferentes pecas.

E por isso normal observar lacunas/folgas que podem chegar a alguns milimetros entre os diferentes
elementos montados (entre duas ripas, entre os tampos, ...).

Esta tolerancia necessaria para a boa realizagédo do seu produto pode estar na origem de pequenas
disparidades na geometria.

Tal ndo compromete de forma nenhuma a fungao do seu produto.

Irregularidades no aspeto

Cada produto é fabricado e montado de forma industrial a partir de pecas, cujo tratamento da
superficie é realizado individualmente, antes da montagem. Estes elementos metalicos ndo podem
estar isentos de irregularidades no aspeto, provenientes por vezes do processo de tratamento da
superficie e das operagdes de montagem. O aspeto final do produto esta por isso diretamente ligado
a estas possiveis irregularidades.

2/ Precaugdes de utilizagao

N&o coloque objetos quentes na mesa, estes podem deixar marcas permanentes sobre o tampo
(descoloragao, deformacao, rachas, ...). Use sempre bases para pratos.

N&o use uma toalha de mesa plastica sobre a mesa. Exposto ao UV e ao calor, ele derrete e age
como um adesivo, especialmente em aco, aluminio e vidro. Isso resultaria em deterioragao
irreparavel da bandeja na forma de listras brancas. Em vez disso, use uma toalha de mesa de pano.

3/ Manutencéao e envelhecimento, armazenamento

E normal constatar um uso natural do produto com o passar do tempo e da utilizagéo, sobre a forma
de uma alteragéo das cores e do estado das superficies, das fun¢cdes mecanicas e aperto dos
elementos aparafusados.

Exposicdo aos UV

Com o tempo, observamos uma descoloracéo das matérias expostas aos UV (téxteis, pinturas,
plasticos), fenédmeno que se deve tanto aos raios solares como aos da lua. Esta evolugéo das cores,
expostas aos elementos exteriores, € normal e refere-se particularmente as cores vivas.

Apertos
As pecas de montagem do seu produto ganham folga com o tempo. Pense em reaperta-las
regularmente.

Manuteng¢éao quotidiana

O seu produto é submetido aos elementos externos, devendo por isso ser limpo regularmente.
Remova imediatamente as manchas.

Limpe com um pano humido embebido em agua tépida com sab&o (ou quente para a sujidade mais
pronunciada) ou com um produto especifico e adaptado.

Enxague abundantemente.

Termine com um pano limpo e seco.
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Gn caso de duvida, consulte um revendedor ou a ficha de material na pagina Hesperide.com. Na \
auséncia de limpeza regular, o seu produto ira degradar-se obrigatoriamente.

Condigoes climatéricas (vento, chuva, neve, granizo, ventos salinos)

O mobiliario de exterior foi concebido para ser utilizado sob condigbes climatéricas exteriores
normais. Os fortes riscos climatéricos ou as condi¢gdes meteoroldgicas excecionais podem ter
repercussdes sobre o aspeto, a boa utilizagao e a duragéo de vida do produto. E fortemente
aconselhada a utilizagéo de uma lona que disponha de um sistema de arejamento durante a época
em que o mobiliario fique no exterior.

Chuva e humidade

Se for deixado debaixo de agua, o mobiliario ira demorar varios dias a secar. Tal ndo tem nada de
estranho, mas tenha o cuidado de o enxugar e evite que a agua fique estagnada debaixo do mesmo.
A presencga prolongada de humidade acelera o envelhecimento do produto e favorece o
aparecimento de ferrugem ou de mofo.

Condigoes de temperatura

O mobiliario de exterior néo foi feito para suportar as condi¢gdes de temperatura baixa, muito menos
as temperatura invernais, que sejam suscetiveis de alterar o seu bom funcionamento e o estado da
sua superficie. E igualmente sensivel & humidade ambiente. Recomenda-se por isso que seja
colocado num local seco, arejado e fechado. Neste caso, ndo é necessaria a lona. Antes do
armazenamento, limpe e seque bem os produtos para prevenir o aparecimento de odores
desagradaveis ou de mofo.

Se néo dispuser de um local seco, arejado e fechado, é indispensavel a utilizagdo de uma lona que
disponha de um sistema de arejamento para cobrir o mobiliario que ficar no exterior. Uma lona de
protecédo permite efetivamente reduzir o impacto das agressoes externas (degradagdes devidas as
arvores, animais, poluigéo, ...) durante o tempo de vida util. Se o solo estiver himido, recomenda-se
inserir um calgo entre os pés e o solo para evitar a transferéncia de humidade. No caso de uma
mesa que passe 0 inverno no exterior, aplique um ligeiro angulo que permita igualmente evitar a
acumulagéo da agua e das folhas mortas sobre a lona.

Em caso de néo utilizagao prolongada, se ndo forem seguidas as recomendagodes de
armazenamento e arrumagao, ira resultar numa deterioragao acelerada do estado da sua superficie
e do seu bom funcionamento.

Protegao da parafusaria

O ago é um material que oxida naturalmente quando exposto aos elementos exteriores (humidade,
ventos salinos). Para prevenir o aparecimento de ferrugem, o nosso mobiliario em ago é entregue de
origem com um tratamento epdxi. De qualquer forma, esta camada desaparece progressivamente
sob a agao de elementos externos e deve ser renovada regularmente. Para tal, aplique uma bomba
anti ferrugem pelo menos uma vez no inicio e no fim da época (disponivel em lojas de ferragens ou
em lojas de bricolage). Aumente a frequéncia do tratamento a cada 3 meses para o mobiliario
exposto aos ventos salinos junto ao mar.

A parafusaria devera igualmente ser objeto de um tal tratamento.

Se apesar de tudo, surgir ferrugem, esta pode ser facilimente eliminada com produtos usuais, tais
como o vinagre branco ou o acido citrico. Os pontos de ferrugem podem ser igualmente eliminados
com um pano embebido em polimento para automdveis. Termine com um spray anti ferrugem para
proteger o mobiliario, que deve ser aplicado regularmente.
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO

1/Su producto

Propiedades
El aluminio es un material resistente y liviano que no se oxida.

Fabricaciéon y montaje

La fabricacién y el montaje de este producto requiere dejar un juego de ajuste entre las diferentes
piezas.

Por lo tanto, es normal observar huecos / juegos que pueden ser de hasta varios milimetros entre los
diversos elementos montados (entre dos listones, entre las placas, ...).

Esta tolerancia necesaria para la buena realizacion de su producto puede originar pequefias
disparidades de geometria.

Esto no causa ninguna pérdida de la funcion de su producto.

Irregularidades de aspecto

Cada producto se fabrica y monta de forma industrial a partir de piezas cuyo tratamiento de
superficie se realiza individualmente, antes del montaje. Estos elementos metalicos no pueden estar
libres de irregularidades en el aspecto que proceden tanto del proceso de tratamiento de la superficie
como de las operaciones de montaje. El aspecto final del producto esta directamente relacionado
con estas posibles irregularidades.

2/ Precauciones de empleo

No colocar objetos calientes sobre la mesa, dejan marcas permanentes sobre la bandeja
(decoloracién, deformacion, grietas,..). Utilizar siempre salvamanteles.

No use un mantel de plastico sobre la mesa. Expuesto a los rayos UV y al calor, se derretiria y
actuaria como una calcomania, especialmente en acero, aluminio y vidrio. Esto daria como resultado
un deterioro irreparable de la bandeja en forma de rayas blancas. En cambio, use un mantel de tela.

3/ Mantenimiento, envejecimiento, almacenamiento

Es normal notar un desgaste natural del producto con el tiempo y el uso, en forma de una alteracion
de los colores y estados de la superficie, de las funciones mecanicas y de las fijaciones de los
elementos atornillados.

Exposicion a los rayos UV

Con el tiempo, se produce una decoloracién de los materiales expuestos a los rayos UV (textiles,
pinturas, plasticos), fendmenos debidos tanto a los rayos del sol como a los de la luna. Esta
evolucién de los colores expuestos a los elementos externos es normal y en particular tiene relacion
con los colores brillantes.

Fijaciones
Las piezas de los montajes de su producto adquieren una holgura con el paso del tiempo. Apriételos
con regularidad.

Mantenimiento cotidiano

Su producto se somete a los elementos exteriores, por lo tanto, se debe limpiar con frecuencia.
Elimine inmediatamente las manchas.

Limpiar con un pafio humedo empapado de agua tibia con jabén (o caliente para las manchas mas
pronunciadas), o con un producto especifico y adaptado.

Enjuagar con abundante agua.
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Finalizar con un pafio limpio y seco.
En caso de duda, consulte a un distribuidor o la ficha del material en el sitio de Hesperide.com
Si no lo limpia de forma regular, su producto va a empeorar.

Condiciones climaticas (viento, lluvia, nieve, heladas, vientos salinos)

Los muebles de exteriores han sido disefiados para usarse en condiciones climaticas normales al
aire libre. Las condiciones climaticas extremas o las condiciones meteoroldgicas excepcionales
pueden afectar la apariencia, el uso adecuado y la vida util del producto. Se recomienda
encarecidamente utilizar una lona con un sistema de ventilacion durante la temporada cuando el
mobiliario permanezca fuera.

Lluvia y humedad

Si se deja bajo el agua, los muebles tardaran varios dias en secarse. No hay nada anormal en ello,
pero asegurese de limpiarlo y evitar que el agua se estanque. La presencia de humedad prolongada
acelera el envejecimiento del producto y fomenta la aparicién de 6xido o moho.

Condiciones de temperaturas

Los muebles para exteriores no estan hechos para soportar condiciones de baja temperatura, y
menos aun temperaturas invernales, que pueden afectar su funcionamiento y condicion de
superficie. También son sensibles a la humedad ambiental. Por lo tanto, es recomendable
almacenarlos en un lugar seco, ventilado y cerrado. La lona no es necesaria. Antes de cualquier
almacenamiento, limpie y seque los productos, para evitar la aparicion de olores desagradables o
moho.

Si no tiene una habitacion seca, ventilada y cerrada, el uso de una lona con un sistema de
ventilacion es esencial para cubrir los muebles que permanecen. Una cubierta protectora permite
reducir el impacto de las agresiones externas (dafios causados por arboles, animales,
contaminacion, etc.) a lo largo de su vida util. Si el suelo esta mojado, es aconsejable insertar una
cufa entre el suelo y las patas para evitar la transferencia de humedad. En el caso de una mesa que
inverna en el exterior, dar un ligero angulo también evita la acumulacién de agua y hojas en la lona.
En caso de que no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado, si no se siguen las
recomendaciones de almacenamiento, producira un desgaste acelerado de su superficie y de su
buen funcionamiento.

Proteccion de la tornilleria

El acero es un material que esta expuesto a elementos externos (humedad, vientos salinos) y se
oxidara de forma natural. Para evitar que aparezca la oxidacion, nuestro mobiliario de acero se
suministra de origen con un tratamiento de epoxi. No obstante, esta capa desparece
progresivamente bajo la accion de elementos exteriores y debe renovarse con regularidad. Para ello,
aplique una bomba antioxidante al menos una vez al principio y al final de la temporada (disponible
en ferreterias o tiendas de bricolaje). Aumente la frecuencia del tratamiento cada 3 meses para los
muebles expuestos a los vientos salinos a la orilla del mar.

La tornilleria debe someterse también a un tratamiento parecido.

Si el 6xido aparece de todos modos, puede eliminarse facilmente con productos comunes como el
vinagre blanco o el acido citrico. Un pafio empapado en betun para automéviles también puede
permitirle eliminar manchas de 6xido. Termine con un aerosol antioxidante para proteger la tornilleria
y apliquelo regularmente.
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PFLEGEHINWEISE
1/1hr Produkt

Eigenschaften
Aluminium ist ein starkes und leichtes Material, das nicht rostet.

Herstellung und Zusammenbau

Die Herstellung mit anschlieRendem Zusammenbau dieses Produktes erfordert eine Reihe von
Passungsspielen zwischen den verschiedenen Teilen.

Es ist normal, zwischen den verschiedenen zusammengesetzten Elementen Abstéande/Spiele von bis
zu mehreren Millimetern zu finden (zwischen zwei Latten, zwischen den Platten, usw.)

Dieses Toleranzmal ist fiir die erfolgreiche Fertigstellung lhres Produktes erforderlich und kann zu
kleinen Unterschieden in der Geometrie fiihren.

Dies hat jedoch keinen Funktionsverlust lhres Produktes zur Folge.

UnregelméaBigkeiten im Aussehen

Jedes Produkt wird aus Teilen industriell gefertigt und zusammengebaut, die vor dem Zusammenbau
individuell einer Oberflachenbehandlung unterzogen wurden. Diese Metallteile kénnen nicht frei von
UnregelmaRigkeiten im Aussehen sein, die sowohl durch die Oberflachenbehandlung als auch durch
die Montagevorgange entstanden sind. Das endgliltige Aussehen des Produktes ist daher direkt mit
diesen méglichen Unregelmafigkeiten verbunden.

2/ Vorsichtsmalinahmen bei der Verwendung

Stellen Sie keine heilRen Gegensténde direkt auf den Tisch, da diese dauerhafte Spuren auf der
Tischplatte hinterlassen wiirden (Verfarbung, Verformung, Risse, usw.). Verwenden Sie immer
Untersetzer.

Verwenden Sie keine Plastiktischdecke auf dem Tisch. UV- und Warmeeinwirkung ausgesetzt,
schmilzt es und wirkt als Aufkleber, insbesondere auf Stahl, Aluminium und Glas. Dies wiirde zu einer
irreparablen Verschlechterung des Tabletts in Form von weif3en Streifen fihren. Verwenden Sie
stattdessen eine Stofftischdecke.

3/ Pflege und Alterung, Lagerung

Im Laufe der Zeit und Nutzung ist eine natirliche Abnutzung des Produkts normal und macht sich in
Form von einer Veranderung der Farben und des Oberflachenzustands, der mechanischen
Funktionen und dem Lockern der verschraubten Elemente bemerkbar.

UV-Exposition

Im Laufe der Zeit kommt es zu einer Verfarbung der Materialien, die den UV-Strahlen ausgesetzt
sind (Textilien, Lacke, Kunststoffe). Dies ist eine Erscheinung, die auf die Strahlen von Sonne aber
auch des Mondes zurlickzufiihren sind. Diese Veranderung der Farbe an den Elementen, die der Luft
ausgesetzt sind, ist normal und bezieht sich besonders auf lebendige Farben.

Befestigungen
Die miteinander verschraubten Teile des Produkts bekommen im Laufe der Zeit Spiel. Vergessen Sie
nicht, diese regelmaRig festzuziehen.

Téagliche Pflege

Ihr Produkt unterliegt externen Einflissen, daher sollten Sie es regelmagig reinigen.

Wann immer maglich, Flecken sofort entfernen.

Reinigen Sie es mit warmem Seifenwasser angefeuchteten (oder heifl’ bei hartnackigem Schmutz)
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Tuch oder mit einem geeigneten und speziell hierfir vorgesehenen Reinigungsprodukt.
Grindlich ausspilen.

Beenden Sie den Vorgang mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Handler oder lesen Sie das Materialdatenblatt auf der
Website Hesperide.com. Wenn Sie das Produkt nicht regelmaRig reinigen, verschlechtert es sich
unweigerlich.

Wetterbedingungen (Wind, Regen, Schnee, Hagel, salzige Winde)

Das Outdoor-Mdbel ist so konzipiert, dass es unter normalen Bedingungen im Freien verwendet
werden kann. Starke klimatische Bedingungen und Wettergefahren kénnen das Aussehen, die
richtige Anwendung und die Lebensdauer des Produkts beeintrachtigen. Es wird dringend angeraten,
wahrend der Nebensaison eine Plane zu verwenden, die mit einem Luftungssystem versehen ist,
wenn das Mobiliar im Freien stehen bleibt.

Regen und Feuchtigkeit

Wenn sie dem Regen ausgesetzt waren, brauchen die Mébel mehrere Tage zum Trocknen. Dies ist
ganz normal, Sie sollten die Mobel jedoch trocknen und vermeiden, dass das Wasser darauf
stagniert. Langer vorhandene Feuchtigkeit beschleunigt die Alterung des Produktes und férdert das
Auftreten von Rost oder Mehltau.

Temperaturbedingungen

Das Outdoor-Mdbel ist nicht fiir niedrige Temperaturen geeignet, geschweige denn Wintertempera-
turen, die das Produkt funktionsuntiichtig machen und die Oberflache beschadigen kénnen. Est ist
auch empfindlich gegenliber Raumfeuchtigkeit. Es ist daher ratsam, es an einem trockenen, gut
bellfteten und geschlossenen Ort zu lagern. In diesem Fall ist es nicht notwendig, die Mébel
abzudecken. Reinigen und trocknen Sie die Produkte vor dem Einlagern, um die Bildung von
unangenehmen Gerlichen oder Schimmel zu verhindern.

Wenn Sie keinen trockenen, belifteten und geschlossenen Raum zur Verfligung haben, ist die
Verwendung einer Plane mit einem Bellftungssystem unbedingt erforderlich, um die Mébel
abzudecken, die im Freien stehen bleiben. Eine Schutzplane ermdglicht die Verringerung der
Einwirkung von aufRen (Schaden durch Baume, Tiere, Umweltverschmutzung, usw.) und verlangert
somit seine Nutzlebensdauer. Wenn der Boden feucht ist, sollten Sie einen Keil zwischen dem
Boden und den FiiRen einfiigen, um eine Ubertragung der Feuchtigkeit zu verhindern. Wenn der
Tisch wahrend der Wintersaison im Freien stehen bleibt, sollten Sie ihn ein wenig neigen, um ein
Ansammeln von Laub und Wasser auf der Plane zu vermeiden.

Bei langerer Nichtbenutzung kann es zu einer schnelleren Verschlechterung seiner Oberflachenbes-
chaffenheit und seiner Funktionstiichtigkeit kommen, wenn diese Empfehlungen zur Lagerung nicht
befolgt werden.

Schutz der Schraubverbindungen

Stahl ist ein Material, das von Natur aus oxydiert, wenn diese Element duReren Einflissen
ausgesetzt werden (Feuchtigkeit, salzhaltiger Wind). Um Rostbildung zu vermeiden, werden unsere
Méobel Epoxid-behandelt geliefert. Jedoch verschwindet diese Schicht allmahlich unter dem Einfluss
der Witterung und muss regelmagig erneuert werden. Hierzu sollten Sie zumindest zu Beginn und am
Ende der Saison ein Rostschutzspray auftragen (erhaltlich in Eisen- und Haushaltswarengeschaften
oder in Baumarkten). Erhéhen Sie die Haufigkeit der Behandlung alle 3 Monate fur Mébel, die
salzhaltigem Wind am Meer ausgesetzt sind.

Die Schrauben missen auch entsprechend behandelt werden.

Sollte trotz der Behandlung Rost auftreten, kann dieser ganz leicht mit herkémmlichen Produkten wie
Essig oder Zitronensaure entfernt werden. Ein Tuch mit Autopolitur kann ebenso zum Entfernung der
Roststellen beitragen. Vervollstandigen Sie das Ganz mit einem Rostschutzspray, um das Mobiliar
zu schitzen. RegelmaRig anwenden.

S J




f

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

1/ Uw product

Eigenschappen
Aluminium is een duurzaam en licht materiaal dat niet roest.

Fabricatie en montage

De fabricatie en nadien de montage van dit product eisen een speling tussen de verschillende
stukken.

Het is dus normaal dat U kloofjes van meerdere millimeters ziet tussen de verschillende
samengevoegde elementen (tussen twee latten, tussen de plateaus...).

Deze speling is nodig voor de goede realisatie van uw product en kan kleine uitlijningsverschillen
vertonen,

Dit brengt geen enkele functievermindering van uw product met zich mee.

Aspectonregelmatigheden

Elk product is gefabriceerd en samengesteld op een industriéle manier vanaf stukken die een
individuele oppervlaktebehandeling hebben gekregen, voor de montage. Deze metalen elementen
kunnen onrelmatigheden vertonen que aspect, die zowel het gevolg zijn van de
oppervlaktebehandeling als van de montageactiviteiten. Het aspect van het eindproduct is
rechtstreeks verbonden aan deze mogelijke onregelmatigheden.

2/ Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Geen warme voorwerpen op de tafel plaatsen, deze zouden permanente sporen kunnen nalaten op
het oppervlak (ontkleuring, vervorming, barsten,..). Gebruik altijd onderleggers.

Gebruik geen plastic tafelkleed op tafel. Blootgesteld aan UV en hitte, zou het smelten en als een
sticker werken, vooral op staal, aluminium en glas. Dit zou resulteren in een onherstelbare aantasting
van de bak in de vorm van witte strepen. Gebruik in plaats daarvan een tafelkleed van stof.

3/ Onderhoud en veroudering, opberging

Het is normaal gewone slijtsporen te merken in de loop van de tijd, onder vorm van aantasting van de
kleuren et oppervlakken, van de mechanische functies en de gevezen elementen.

Blootstelling aan UV stralen

Door de tijd merken we een verkleuring van de materialen die blootgesteld worden aan UV stralen (
textiel, verf, plastic), fenomeen te wijten aan zowel zon- als maanlicht. Deze kleurwijziging is normaal
en betreft meer felle kleuren.

Aanspanningen
Er kan speling ontstaan tussen de verschillende delen van uw product in de loop van de tijd. Denk
eraan deze regelmatig aan te spannen.

Dagelijks onderhoud

Uw product is onderhevig aan externe elementen, het moet regelmatig gereinigend worden.
Verwijder vlekken onmidddellijk. Reinig met een vochtige doek in lauw zeepsop gedrenkt (of warm
water voor meer zichtbare viekken), of een aangepast of specifiek product. Spoel overvloedig. Droog
met een propere doek. In geval van twijfel, raadpleeg een verkopen of de technische fiche op de site
Hesperide.com

Indien het product niet regelmatig gereinigd wordt, zal het vanzelfsperkend achteruitgaan.
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Weersomstandigheden (wind, regen, sneeuw, hagel, zoute wind)

Het buitenmeubilair is ontworpen om gebruikt te worden in normale externe weersomstandigheden.
Sterke klimaatschommelingen en uitzonderlijke meteorologische omstandigheden kunnen gevolgen
hebben op het aspect, het goede gebruik en de levensduur van het product.Het is aangeraden een
dekzeil met verluchting te gebruiken tijdens het seizoen wanneer het meubilair buiten blijft.

Regen en vocht

Indien het meubilair in de regen heeft gestaan, zal het meerdere dagen nodig hebben om te drogen.
Dit is niet abnormaal, maar zorg ervoor dat het gedroogd wordt en dat het water niet stagneert. Als
het vocht lange tijd aanwezig blijft versnelt de veroudering van het product en is er kans dat roest en
schimmel verschijnen.

Temperatuurcondities

Het buitenmeubilair is niet ontworpen om lage temperaturen te verdragen, evenmin
wintertemperaturen, die de goede werking en zijn toestand kunnen aantasten.Het is eveneens
gevoelig aan vochtigheid. Bijgevolg wordt er aangeraden deze op te bergen in een droge, verluchte
en gesloten ruimte. Het is in dat geval niet nodig een zeil eromheen te leggen. vooraleer op te bergen
moeten de producten goed gereinigd en gedroogd worden, teneinde schimmel en onaangename
geuren te vermijden.

Indien U niet over een droge, verluchte en gesloten ruimte beschikt, is een verlucht dekzeil
essentieel om het meubilair te beschermen dat buiten blijft. Een beschermzeil laat toe de impact van
externe aggressie te verminderen (aantasting veroorzaakt door bomen, dieren, vervuiling,...) ten
opzichte van zijn levernsduur. Indien de vloer vochtig is, is het aangeraden een tussenstruk te voegen
tussen de vloer en de poten van het meubilair om te vermijden dat het vocht overgedragen wordt.
Indien een tafel buiten de winter doorbrengt, zet het meubel iets schuin om te vermijden dat water en
dode bladeren zich opstapelen op het zeil.

In geval dat U het product lange tijd niet gebruikt, en de raadgevingen voor opbergen niet nagevolgd
worden, zal een snelle aftakeling van het oppervlak en de goede werking plaatsvinden.

Bescherming van het schroefwerk

Staal is een materiaal dat natuurlijk oxydeert wanneer het blootgesteld wordt aan externe elementen
(vocht, zoute wind). Teneinde roestvorming te vermijden wordt ons stalen meubilair geleverd met een
Epoxybehandeling. Deze laag zal progressief verdwijnen onder invloed van externe elementen en
moet regelmatig herhaald worden. Hiervoor moet U tenminste éénmaal bij het begin en één maal op
het einde van het seizoen een antiroestbehandeling aanbrengen (beschikbaar in ijzerwinkels of
doe-het-zelfwinkels). Verhoog de frequentie van de behandeling om de 3 maanden als het meubilair
blootgesteld is aan zoute wind aan de kust.

Het schroefwerk moet eveneens dit soort behandeling ondergaan.

Indien er toch roest verschijnt, is deze gemakkelijk te verwijderen met huishoudproducten zoals witte
azijn of citroenzuur. Een doek gedrenktin een poetsmiddel voor auto's is ook geschikt om
roestpunten te verwijderen. Eindig met een anti-roestspray om het meubilair te beschermen en
herhaal regelmatig.
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ISTRUZIONI PER LA CURA

1/ Vostro prodotto

Proprieta
L'alluminio & un materiale resistente e leggero che non arrugginisce.

Produzione e assemblaggio

La produzione e I'assemblaggio di questo prodotto richiede una serie di regolazioni tra le diverse
parti.

E quindi normale osservare lacune/gioco fino a diversi millimetri tra i vari elementi assemblati (tra due
lamelle, tra le piastre, ...).

Questa tolleranza necessaria per la buona realizzazione del tuo prodotto pud essere all'origine di
piccole disparita di geometria.

Ciod non causa alcuna perdita di funzionalita del prodotto.

Irregolarita di aspetto

Ogni prodotto & prodotto e assemblato industrialmente da parti il cui trattamento superficiale viene
eseguito individualmente, prima dell'assemblaggio. Questi elementi metallici non possono essere
privi di irregolarita estetiche sia dal processo di trattamento superficiale che dalle operazioni di
assemblaggio. L'aspetto finale del prodotto & quindi direttamente correlato a queste possibili
irregolarita.

2/ Precauzioni per I'uso

Non mettere oggetti caldi sul tavolo, lascerebbero segni permanenti sul vassoio (scolorimento,
deformazione, crepe ...). Usare sempre dei sottopiatti.

Non utilizzare una tovaglia di plastica sul tavolo. Esposto ai raggi UV e al calore, si scioglierebbe e
fungerebbe da decalcomania, specialmente su acciaio, alluminio e vetro. Cid comporterebbe un
deterioramento irreparabile del vassoio sotto forma di strisce bianche. Invece, usa una tovaglia di
stoffa.

3/ Manutenzione e invecchiamento, conservazione

E normale notare una usura naturale del prodotto con il tempo e l'uso, sotto forma di un'alterazione
dei colori e degli stati superficiali, delle funzioni meccaniche e degli avvitamenti degli elementi
avvitati.

Esposizione ai raggi UV

Nel corso del tempo, vi & una decolorazione dei materiali esposti ai raggi UV (tessuti, vernici,
plastica), fenomeno dovuto sia ai raggi del sole che a quelli della luna. Questa evoluzione dei colori,
esposti agli elementi esterni, & normale e riguarda in particolare i colori vivaci.

Serraggi
Le parti di assemblaggio del vostro prodotto si prendono una pausa nel tempo. Pensare a rafforzarli
regolarmente.

Manutenzione giornaliera

Il vostro prodotto & soggetto a elementi esterni, quindi viene pulito regolarmente.

Rimuovere le macchie immediatamente.

Pulire con un panno umido inumidito con acqua saponata tiepida (o calda per uno sporco piu
ostinato) o un prodotto specifico e adeguato.

Risciacquare abbondantemente.
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Finire con un panno pulito e asciutto.
In caso di dubbi, consultare un rivenditore o il foglio materiale su Hesperide.com
In assenza di una pulizia regolare, il prodotto si degradera inevitabilmente.

Condizioni climatiche (vento, pioggia, neve, grandine, venti salini)

Gli arredi per esterni sono progettati per I'uso in normali condizioni atmosferiche esterne. Condizioni
atmosferiche estreme o condizioni meteorologiche estreme possono influenzare I'aspetto, I'uso
corretto e la durata del prodotto. Si consiglia vivamente di utilizzare un telone con un sistema di
ventilazione durante la stagione in cui i mobili imangono all'esterno.

Pioggia e umidita

Se lasciato sott'acqua, i mobili impiegheranno diversi giorni per asciugarsi. Niente di strano in questo,
ma assicurarsi di asciugarlo e impedire che l'acqua ristagni su di essi. La presenza di umidita
prolungata accelera l'invecchiamento del prodotto e promuove la comparsa di ruggine o muffa.

Condizioni di temperatura

| mobili per esterni non sono fatti per resistere a basse temperature, per non parlare delle
temperature invernali, che possono influire sul corretto funzionamento e sulle condizioni della
superficie. E anche sensibile all'umidita ambientale. E quindi consigliabile conservare in luogo
asciutto, ventilato e chiuso. Il telone non & necessario. Prima di ogni stoccaggio, pulire e asciugare i
prodotti, per evitare la comparsa di cattivi odori o muffe.

Se non si dispone di una stanza asciutta, ventilata e chiusa, I'uso di un telone con un sistema di
ventilazione & essenziale per coprire i mobili che rimangono all'esterno. Una copertura protettiva
consente di ridurre I'impatto delle aggressioni esterne (danni causati da alberi, animali, inquinamento
ecc.) nel corso della sua vita. Se il terreno & bagnato, & consigliabile inserire uno spessore tra il
pavimento e i piedi per evitare il trasferimento di umidita. Nel caso di un tavolo che inverni all'esterno,
dando una leggera angolazione si impedisce anche I'accumulo di acqua e foglie sul telo.

In caso di non utilizzo prolungato, se non vengono seguite le raccomandazioni di stoccaggio e
conservazione, cio comportera un deterioramento accelerato delle sue condizioni superficiali e il suo
buon funzionamento.

Protezione delle viti

L'acciaio € un materiale che viene esposto a elementi esterni (umidita, venti salati) si ossidera
naturalmente. Al fine di prevenire la ruggine, i nostri mobili in acciaio sono sottoposti a un trattamento
epossidico. Tuttavia, questo strato scompare gradualmente sotto I'azione di elementi esterni e deve
essere rinnovato regolarmente. Per questo, applicare una bomba antiruggine almeno una volta
all'inizio e alla fine della stagione (disponibile nei negozi di ferramenta o nei negozi di bricolage).

Aumen

Anche le viti devono essere sottoposte a tale trattamento.

Se la ruggine appare comunque, puo essere facilmente rimossa con prodotti comuni come I'aceto
bianco o I'acido citrico. Un panno imbevuto di smalto per auto pud anche consentire di rimuovere le
macchie di ruggine. Finire con uno spray antiruggine per proteggere i mobili, da applicare
regolarmente.tare la frequenza del trattamento ogni 3 mesi per i mobili esposti ai venti salini dal
mare.
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MHCTPYKUWM NO yXoay

1/ Baw ToBap

CeoicTBa
AnOMUHWI SBRSIETCS NErKUM U YCTONYMBBLIM MaTeprarioM, He NoAAAMLLIMMCS PXaBIEHNHO.

U3rotoeneHue n c6opka
Mpu U3roToBnNEHNUN 1 cGopKe 3TON NPOAYKLMM HEOBXOAMMO OCTaBMSATb NOCaL40UYHbIN 3a30p MEXAY

pasnuyHbIMK AeTansmMu.
B cBsi3v ¢ aTum HeobxoavMo cobntoaTh 3a30pbl (PACCTOSAHUS) MeXAY Pa3nuyYHbIMKU cobrpaembiMu
netanamu (Mexay ABYX NNacTvH, NNaTo v T.4.), KOTOpble MOryT AOCTUraTb HECKOMBbKMUX MUMITMMETPOB.
OTOT AONyCK, HEOOXOAMMBIN ANA HAAMEXaLlero N3roToBMeHUst Ballen NpPoayKLmMn, MOXeT BO3HUKATb
BCNeAcTBME HEBOMbLUMX rEOMETPUYECKNX HECOOTBETCTBUN.

OTO He HaHOCUT HMKaKoro yuiepba yHKLMOHANbLHOCTN NPOAYKLMN.

HeoaHopoaHoCTbL BHEWHero BuAa

Kaxkpgoe nsgenve nsrotaenveaeTcs U cobrpaeTcs NpoMbILLeHHbIM 06pa3oM 13 aetaneit, o6paboTka
NOBEPXHOCTM KOTOPLIX OCYLLECTBNAETCA nepes cOopKoi MHAMBMAYaNbHO. TV MeTannuyeckme
ZAeTanu He MoryT 6biTb NMLEHbI HEOAHOPOAHOCTU BHELLHEro BUAA, MPOUCXOAsLLEei B peaynbsraTe
npouecca 06pa6oTkv NOBEPXHOCTH 1 CEOPOYHBIX onepauuii. B CBA3M ¢ 3TUM BHELLHWIA BUA FOTOBOW
NPOAYKLMU HEMOCPEACTBEHHO CBA3AH C 3TOV BO3MOXHOW HEOAHOPOAHOCTHIHO.

2/ Mepbl NPegoCTOPOXHOCTU MPU UCNOMb30BaHUK

He knapgute ropsiune npegmeTbl HEMNOCPEACTBEHHO Ha CTOf, U3-3a 3TOr0 MOTYT OCTaTbCH NMOCTOSIHHbIE
crefbl Ha ero NoBepxHocTK (obecLBeunBaHue, AedopmMauys, TpewwmHbl 1 T.4.). ObszaTensHo
MCMNOMb3yNTe NOACTABKM.

He ncnonb3ynte NnacTUKoBYIO ckaTepTb Ha cTone. [ogBeprHyThIi BO3AENCTBUIO yrbTpaduoneTa n
Tenna, oH 6yaeT NNaBUTbLCHA U AeCTBOBaTh Kak Hakrnenka, ocobeHHo Ha cTanb, antoMUHWIA U CTEKO.
OTO MOXET NPUBECTM K HEMOMPaBMMOMY U3HOCY NoTKa B BuAe 6enbix nonoc. Bmecto atoro
MCMNOMb3yNTe CKaTePTb U3 TKaHMW.

3/ Yxoa, cTapeHune un xpaHeHune

C TeyeHMeM BpeMeHU 1 OT UCMOSIb30BaHUS MPOUCXOANUT CTECTBEHHbBIN M3HOC U3AENNUI B BUAE
obecuBeYVBaHNS, YXYALLIEHNS COCTOSIHUS NOBEPXHOCTU, MEXaHUYECKMX CBOMCTB U CKpenneHus
pe3bboBbIX AeTanein.

BospeicTBue ynsTpadnoneToBbIX nyyen

Co BpemeHeM HabniopaeTcsi o6ecLiBeYMBaHe MaTepmarnos, NoABepraeMbiX BO3LENCTBUIO
YNLTPapUOIETOBbIX fyYen (TKaHU, NMakoKPacoYHbIE MOKPLITUS, MIACTUKM), 9TO SIBMEHUE XapaKTepHO
KaK Af1s Jlydeit ConHua, Tak v nyHbl. Takoe U3MeHeH1e LBeTa NpeamMeToB, PacrofioKeHHbIX Ha
OTKPLITOM BO3[YyXe, ECTECTBEHHO U KACAeTCs B 0COBEHHOCTY SPKMX LIBETOB.

Kpennenus
KpenneHue c6opHbIX AeTanen u3genuii co BpeMeHeM ocrnabnsietcs. He 3abbiBaiite neproamyecku

3aTArnBaTb KpeneHue.

ExxeaHeBHbIN yxopn,

B cBsi3n ¢ Tem, 4TO Ball TOBap pa3MeLLaeTcsl Ha OTKPbITOM BO3Ayxe, HEOBXOAMMO OCYLLECTBNSAT
perynsipHbIi yxopn 3a HUM.

MaTHa BbITMpaKTe cpasy xe.

YB0pKy OCyLLEeCTBNSANTE C NOMOLLbIO BNIAXHOW MATKOW TPSINKW, MPOMUTaHHOW TENMOW MblflbHON BOAOMN
(Mnu ropsiden B crnydae CUNbHbIX 3arps3HEeHUi), N ¢ MOMOLLbIO CheLlmanbHbIX COOTBETCTBYOLLMX
cpeacTs ybopku.

\
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TwarenbHO NPOMOWTE BOAOWN.

3aBepLunTe yOOpKy C NOMOLLbIO CyXOM U YNCTON TPSAMKK.

B cnyyae comHeHun obpatlanitech k NpoAasLly U 03HAaKOMBLTECH C UHCTPYKLUMEN NPOoayKUUM Ha
cante Hesperide.com

Mpw oTcyTCTBUM perynspHor ybopkn Ball ToBap 006s13aTenbHO obBeTLLaET.

KnumaTtuueckue ycnosus (BeTep, AOXAb, CHEr, 3aMOPO3KU, CONeBoi BeTep)

YnuyHasa mebenb paspaboTaHa Ans UCNONb30BaHUA B 0BbIYHbLIX KIIMMaTUYECKMX YCIOBUSIX Ha
OTKpbITOM BO3ayxe. Nnoxue KnumaTuyeckme Unm Ypessblyaitble METEOPOIorMYeckine YCrnoBms MoryT
MOBMNWATL HA BHELLHWI BUA, Hagnexallee NCnonb3oBaHne 1 Cpok cryx6bl npoaykumu. Ml
HacTOSTENbHO PEKOMEHAYEM MCMOMNb30BaTh GPE3EHTOBLIN YEX0I C CUCTEMOWN BEHTUMNSALMMN B TeYeHne
BpeMeH roaa, korga Me6ernb HaxoaUTCs Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

Ooxab U BNaXHOCTb

Ecnu Bbl octaBute Mebenb nog Aoxaem, To noTpebyeTcss HECKONbKO AHew Ans Toro, YTobbl oHa
BblcOX/a. B 3TOM HeT HMYero cTpallHoro, Ho He 3abyabTe BbITEPETb ee U ybeanuTech, YTO Ha Hell He
3acTavBaeTcs Bofa. [JnutensHoe ckonneHue Brnaru Ha mebenv cnocobCTByeT ee CTapeHnto
06pa3oBaHnIo pXKaBYMHbI U MIECEHM.

TemnepaTtypHble ycroBusi

YnuyHasa mebenb He NpefHasHaveHa AN UCMONb30BaHNS B YCINOBUSAX HU3KOW TeMnepaTypbl, U TeM
6onee 3vMHeNn TemMneparypbl, KOTOpPas MOXET yXyALWTb COCTOSIHUE €€ NMOBEPXHOCTU 1
dyHKUMOHanbHOCTb. OHa Takke YyBCTBUTENbHA K BMAXXHOCTN OKpy>atoLLen cpedbl. B cBA3u ¢ aTum
pekomeHayeM ybpaTb ee B Cyxoe, NpOBETPMBAEMOE U 3aKpbITOE NomeLleHve. B aTom criyyae HeT
HeobxoaMMOCTH 3aKpbiBaTh ee bpeseHToBbLIM YexromM. [Nepen Tem, kak ybpaTte mebenb, ouncTuTe un
BbICyLLNTE ee ANS NpeaynpexaeHnst obpasoBaHnsa HENPUATHOTO 3anaxa Unu NieceHun.

Mpwn oTCYTCTBMM CYXOro, NPOBETPVMBAEMOrO M 3aKPbLITOTO NOMELLEeHUst He0BXOANMO UCNONb30BaTh
Ope3eHTOBbIN 4YeX0r C CUCTEMON BEHTUNALMK ANs TOro, YTOObI 3aKpbiTb Mebenb, KoTopas HaXoAUTCH
Ha OTKPbITOM Bo3gyxe. 3alUMTHbIN OPe3eHTOBbIV YeXon AeNCTBUTENbHO NO3BONSAET YMEHbLUUTD
HeraTMBHOE BMUsIHWE arpeccrBHbIX hakTOPOB OKPYXatoLen cpeabl (NoBpexaeHne AepeBbsimMu,
>KMBOTHbIMU, 3arpsi3HEHNE 1 T.4.) Ha CPOK Cryx0bl mebenun. Ecnv noBepxHOCTb Nona BnaxHas,
peKoMeHAyeM yCTaHOBUTL KNWH Mexay Hel 1 HokaMu Mebenu, 4Tobbl NpefoTBpaTuTL nepeaady
Bnaru. B cnyyae, ecnu cTon octaeTcs CHapy»w B 3MMHee BpeMsl, HEMHOTO HaKIOHUTE ero Ansi
npeAoTBpaLLeHnsi ckannvBaHns BOAbl U ONaBLUMX TUCTHEB HA Yexne.

Ecnu Bbl He ncnonb3yeTe Mebenb B Te4eHUe ANUTENbLHOrO BPEMEHW 1 He cobniogaeTe Mepbl
NPeAOCTOPOXKHOCTMN MO ee XPaHEeHWIo, COCTOSIHME ee NOBEPXHOCTU 1 (hYHKLIMOHMPOBaHue byaeT
OYeHb ObICTPO YXyALIATHCS.

3awmTa pe3b60BbLIX geTanen

Cranb aBnsieTcs matepuarnom, KOTOpbIi OKUCISIETCSA Mof BO3AENCTBUEM (DAKTOPOB OKpY»KatoLLen
cpeapl (BNaXHOCTb, comneHbli BeTep). [Ing npeaoTBpalleHus NosiBNeHnst pXkaBuuHbl Mebenb npoLuna
3aBOACKY0 06paboTKy C HAHECEHWEM 3MOKCUAHBLIX cMor. OfHaKo, MOCTENEHHO STOT CroW ncyesaeT
NnoA BO3aenCTBMEM (DAKTOPOB OKPYXKatoLLen cpeabl, M ero Heobxoaumo perynsapHo obHoBNAThL. s
3TOro UCMOMb3yinTe GanoHYMK C aHTUKOPPO3MOHHBIM CPELACTBOM MO MEHbLLEN Mepe B Hayarne 1 B
KOHLle ce3oHa (npogatoTcsl B MarasuHax ctporimatepuanos). Ecnv mebens nogsepraetcs
BO3[ENCTBUIO CONEHbIX BETPOB Ha NoGepexbe Mopsi, Yallle npoBoanTe 06paboTky, @ UMEHHO pa3 B
Tpy Mecsaua.

Ob6pabatbiBanTe Takke pe3bboBble AeTanu.

Ecnu pxxaBuvHa Bce-Taku NOSIBMSIETCS, €€ MOXHO JIErko yaanuTb C MOMOLLbI TaKUX 0ObIYHbIX
BELLECTB, Kak 6enblii YKCYC UMW NIMMOHHAs KUCMoTa. TOUKM pXaBUYMHbI MOXHO TaKXe yaanuTb ¢
NMOMOLLbIO MSITKOM TPSMKW, NPONUTaHHOW aBTOMOOUNBbHBIM NONUPYOLMM CPpeacTBOM. B 3aBeplueHne
3aLMUTUTE NOBEPXHOCTM C MOMOLLIbIO aHTUKOPPO3UMHOIO a3p0o30risi, KOTOPLIN PEKOMEHAYETCS
MCMNOMb30BaTh PerynsipHo.

S J
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INSTRUKCJE PIELEGNACJI

1/ Twéj produkt

Wiasciwosci
Aluminium to lekki, odporny materiat, ktory nie rdzewieje.

Produkcja i montaz

Produkcja, a nastepnie montaz tego produktu wymaga pozostawienia luzu miedzy réznymi
czesciami.

Dlatego normalne jest obserwowanie szczelin / luzéw, ktére mogg osiggac kilka milimetréw miedzy
réznymi zmontowanymi elementami (miedzy dwiema listwami, miedzy deskami ...).

Ta tolerancja niezbedna do prawidtowego montazu produktu moze wynikac z niewielkich réznic
geometrycznych.

Nie prowadzi to do utraty funkcji produktu.

Nieregularny wyglad

Kazdy produkt jest wytwarzany i montowany na skale przemystowg z czesci, ktorych obrébke
powierzchniowg przeprowadza sie indywidualnie, przed montazem. Niemozliwe jest, by te elementy
metalowe byty pozbawione nieregularnosci, pochodzgcych zaréwno z procesu obrébki powierzchni,
jak i montazu. Ostateczny wyglad produktu jest zatem bezposrednio zwigzany z tymi mozliwie
wystepujgcymi nieprawidtowosciami.

2/ Uwagi dot. Uzytkowania

Nie stawiaj gorgcych przedmiotéw na samym stole, pozostawiajg na nim trwate Slady (przebarwienia,
deformacje, pekniecia ...).Zawsze uzywaj mat stotowych.

Nie uzywaj plastikowego obrusu na stole. Wystawiony na promieniowanie UV i ciepto stopitby sie i
dziatat jak naklejka, szczegdlnie na stali, aluminium i szkle. Spowodowatoby to nieodwracalne
uszkodzenie tacy w postaci biatych smug. Zamiast tego uzyj obrusu z tkaniny.

3/ Konserwacja, starzenie sie, przechowywanie

Normalne jest naturalne zuzycie produktu w miare uptywu czasu i uzytkowania, w postaci
przebarwien, zmiany stanu owierzchni, funkcji mechanicznych i poluzowania wkrecanych elementow.

Ekspozycja na promieniowanie UV

Z biegiem czasu widac przebarwienia materiatdw narazonych na dziatanie promieni UV (tekstylia,
farby, tworzywa sztuczne), zjawisko to wynika rowniez z promieni stonecznych i wptywu ksiezyca. Ta
zmiana koloréw narazonych na dziatanie elementéw zewnetrznych jest normalna i dotyczy w
szczegoblnosci jasnych kolorow.

Dokrecanie
Z czasem elementy montazowe produktu stajg sie luzne. Nalezy pomysle¢ o ich regularnym
dokrecaniu.

Codzienna konserwacja

Twdj produkt podlega czynnikom zewnetrznym, dlatego nalezy go regularnie czyscic.

Nalezy natychmiast usunac¢ plamy.

Czysci¢ wilgotng szmatkg nasgczong cieptg woda z mydtem (lub goracg woda, do trudniejszych
zabrudzen) lub okreslonym, przeznaczonym do tego celu, produktem.

Nalezy doktadnie sptukacé.

Na koncu przetrze¢ suchg Sciereczka.

S J
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W razie watpliwosci skonsultuj sig¢ ze sprzedawcg lub instrukcjg na stronie Hesperide.com.
W przypadku braku regularnego czyszczenia jakos¢ produktu ulegnie znacznemu pogorszeniu.

N

Warunki pogodowe (wiatr, $nieg, grad, stone wiatry)

Meble ogrodowe zostaty zaprojektowane do uzytku w normalnych warunkach pogodowych na
zewnatrz. Silne zagrozenia klimatyczne lub wyjgtkowe warunki pogodowe mogg mie¢ wptyw na
wyglad, prawidtowe uzytkowanie i zywotnos¢ produktu. Zdecydowanie zaleca sig stosowanie
plandeki z systemem wentylacji w sezonie, gdy meble pozostajg na zewnatrz.

Deszcz i wilgotnos¢

Jesli zostang pozostawione w wodzie, bedzie potrzeba kilku dni, aby wyschty. Nie ma w tym nic
nienormalnego, ale pamietaj, aby je wytrzeé, aby zapobiec zastojowi wody. Diugotrwata wilgotnosé
przyspiesza starzenie sie produktu i sprzyja pojawianiu sie rdzy, a nawet plesni.

Warunki temperaturowe

Meble zewnetrzne nie sg przystosowane do niskich temperatur, a tym bardziej temperatur zimowych,
ktére moga wptyna¢ na ich prawidtowe dziatanie i stan powierzchni. sg réwniez wrazliwe na
wilgotnos¢ otoczenia. Dlatego zaleca sie przechowywanie ich w suchym, wentylowanym i
zamknigtym miejscu. Natozenie plandeki nie jest zatem konieczne. Kazdg strone nalezy doktadnie
wyczyscic i wysuszy¢ produkty, aby zapobiec pojawianiu sie nieprzyjemnych zapachoéw lub plesni.
Jesli nie masz suchego, wentylowanego i zamknigtego miejsca, zastosowanie plandeki z systemem
wentylacyjnym jest niezbedne do przykrycia mebli, ktére pozostajg na zewnatrz. Ochronna plandeka
w rzeczywistosci zmniejsza wptyw czynnikéw zewnetrznych (szkody spowodowane przez drzewa,
zwierzeta, zanieczyszczenia itp.) w catym okresie jej uzytkowania.

Jesli podioga jest wilgotna, zaleca sie wstawienie klina miedzy podtoge a stopy, aby unikng¢
przeniesienia wilgoci. W przypadku stotu, ktory jest wystawiony zimg na zewnatrz, delikatny naroznik
zapobiega réwniez gromadzeniu sie wody i zwiedtych lisci na plandece.

W przypadku dtugiego okresu nieuzywania, jesli nie beda przestrzegane zalecenia dotyczace
przechowywania i porzagdkowania, rezultatem bedzie szybsze pogorszenie stanu powierzchni i
zakidcenie prawidtowego dziatanie.

Ochrona srub i nakretek

Stal jest materiatem, ktéry narazony na dziatanie czynnikdw zewnetrznych (wilgoc¢, stone wiatry)
naturalnie sig utlenia. Aby zapobiec pojawieniu sig rdzy, nasze wykonane ze stali meble malowane sg
zawsze farbg epoksydowa. Jednak warstwa ta stopniowo znika pod wptywem czynnikéw
zewnetrznych i musi by¢ regularnie odnawiana. W tym celu nalezy zastosowac aerozol antykorozyjny
co najmniej raz na poczatku i na koncu sezonu (dostepny w sklepach z narzedziami lub sklepach dla
majsterkowiczow). Czestotliwos¢ konserwacji nalezy zwieksza¢ co 3 miesigce w przypadku mebli
narazonych na stone wiatry morskie.

Sruby i nakretki powinny by¢ réwniez konserwowane w ten sposaéb.

Jesli mimo tego pojawi sig rdza, mozna jg fatwo usung¢ zwyktymi produktami, takimi jak biaty ocet lub
kwas cytrynowy. Sciereczka nasgczona samochodowym lakierem do polerowania moze réwniez
pomac usung¢ rdze. W ramach konserwacji mozna regularnie stosowac spray antykorozyjny w celu
ochrony mebli.

J




- )

219'0 nIXAIN
1/xmn 7w

nnpnn
THPNN NIRY 71 TNY MIN KN DIMMITR

hRb AR

.01IYN D'P7N0N 2 NINN 7 NIRWN N2MI¥A DT I¥IN 79 12000 TR

1Y 1) DIV DIINN D'0INYTRN |2 D1I0N7'M 19017 TY Y7 0'712' WK D'NINA |'N2N7 700 aT pY
.(..mni7 Ix 070

DT 7'M 1'K DT .010F DTMIVIMKA D'7TANA NNV NIFY N71D' D27 AXINN 7V 121 w7 nwnTn Ni7220n
..D27W XINN 7Y TIpoNa

n1rTo X7 NYoIn

D02 ,"079 [DIXA YXAIN DN7Y D190 NUWA 719'0N TWX DRADIN 'MYYYN [DIXL 21DINI XM XN 7D
170N NI7IWON NIYANRN DITNMTO 'R 7W NysInn DNIVS NI 01710t X7 1770 D'NONNN D'0INZRN .NAdNN
.NadINNI 719'0N

7R NIPNTO K7 'YW DI MIYR IXINN 7Y N'D10N NwOInn D7

2/'yxnX NN'NT Wiy

v' 7NN .(...0MTO ,NIXA NYRAD ,VAX] NY*AD) I'7V YIAR N0 N'RY' DN LINXY [N7IUN 7V D'O7" IR IN'WUN 7K
|N71v NISN2 wnnwnY

,NT79 7V 2w ,NpaTd wnwni oomn' Xini Lo UV -7 quna Xin . n71wn 7y 7'0079 nona wnnwn 78
NoN1 YNNYN ,NNT DI7N2 .0'127 D'09 7¥ NIXA wani 7w N2'9N M7 NNTITA7 X' 0T .NDIDTE DIMMITR
M

3/apitnn nnwrNnl, '9'x

0NN TIPONN ,NUY 2¥NAI YN 'YW 7 DIIoNA ,YINn win'yl T 17 1xmn 7w 'K711 'nan’? *“man ar
.0'2d>7MN D'VIN7RN PTINI

UV 217 no'wn

NYUNNN IT nY9In ,(7'0079 ,Yax ,0'T1) Ynw 177 D'OIWNN DXININA YAXd N9 ['NANY7 [N ,nTh IR
27'V2 NU9IRI NY7N11 NN DMIX'N D'0INYTRY7 D'DIWNN D'WANND 7Y 1T NINNONN NI YNWN 117 NIy
D'7'N] 0'VAX 27

TN
2FTO 91X DRPTNY 71I7WY W nTn DY NNNWAY 0717V 027¢ XINN 79 Nadnn 770

nmime AgItnn
IT0 91X INI7A7 W D7 ,0MIX'7 D'UINYRYT 9IYN DD7W XINN

.T'0 |9IX2 D'ND Y'oN7 W

.DM'RNN DUTIYY DX IR (YR 17977 DN 0 IX) (120 DY DN DA NAIDON N7 N'70N NITYA N7 Wt
STI0Y |DINA fIVYYT Wt

S J




- )

.NY2'l N'71 NY700 NNTYA D107 W'
7w A¥mn 7w 1a¥n 20 |1 K77 .Hesperide.com 7w AN AN 9T IX 10 DY YVIRY? ' ,j790 7w nnjgna
AT

(n' nInNI T2 ,A%¥ ,0W2 ,NN) D' 'NIN

.0"70711 DMIX'AN VIR AT 'KINA WIN'WA NIFY 7T 2XIyn 1¥n 0N

7¢ D'NN INRI[IDID WIN'WUR L, ARINN 7V NIYOWN NIFM7 D217V 91T 'RXI' VX ATD 'NIN IX D'PTN 077K 'Waon?
YIN2 IXW1 VINMIN DN NI 17002 1NIR NDIWN DY V1722 YNNYAY? DINA Y7nin .Axinn

ninYl DWa

TIX 1100 2217 W' X ,|'0I7NY7 |'PN 12T KIN T .WATAY KID D102 D' 19010 NNEY7 717V ,0W2a1 IRYIY 0INNN DX
NYOINI IXINN NIRRT DX Y'RN7 27170 NdDWINN NIN? 7 NINdI .0 Iy D' 0NN 72V NRY' K79 T 0'Rn
.UoIYn IX TI7N XN

NIILIONL NN
IR NNYT7 NI7I7Y AWK NI'9IIN NNIVI9N0A NIND 17'9KX1 N2IN1 NNIVIONAV 'KINA TMY7 TV 11'K XN VINNA
1NN LW, DI VINMN DX [09XK7 Y7 157 .NIN%7 DA Y0 VINMN .NVWNN 2XNI MDD N7V9NN NI

NYoINN ym'n7 1 ,20'N DIXINN DX W71 NY W [IONKD D102 .01 NN IX 'K ,NTD [I09X .1IA0I

.WAIY IN DMWY X7 NN

J1I'N12'D YIN2 NN VINNN AR NI0YYT T2 MR N2IYA DY 01T YIN'Y ,TNIINAL A0 W' DIn DO7 |'R DX

NOXIN DX .I¥INN "N Y700 (DT ,0N 752,00 7732 7T2) D'MIX'D D'YADN 7¢ NYOWNN DX N'N9N [an 01T

,YIN2 91N 0720 IN7IY 79 0pna .NIN7 NN2Avn yian T 0NN 7207 Noxan 2 1nwn TN ymim ,nn?
.0IM2N 7V N2VX¥N7 DN D7V DA NWIM N7 DTN

QX1 WNINNY7 0717V Yax¥2 N¥XIN NY29 79 NIRXIN ,D'X70M DI'RY [IONK 'KIN NNN WM win'y 'R 79 npgna
ITIPONA Ny1ao

0270 v nan

yinY 1 .(N7n nINNLNINY) 0MIXN 0MAYIAYT N9'WNA NYA 'WAL [9IXA [¥ANNNT 7179 AWK IN 12'D NdNN
JOPION 719'0 MWW INKRT 79100 17w NdNNN VINM ,NTI7N NYDIN

NI0NY7 .70 [DIKA NNIK WTNYT W' ,0™IX'N D'MNIA7 ND'WN NIAZYA [ATN DY NAAIDNA NRT N2dY ,NRT NINNY
727 719'0N NNTTN DX 1ANY7 W L(NI'NA 'AT) NIV 7 N910Q1 NN7'NN2 NTI7N TAID 0'0ON 0017 W' NNT
.Nn NINNY% 0'91IwNN D'V'NN 7Y NN D'YTIN NYITY

.0'272%7 D2 7190 INIX DX NIYYT7 W'

2190 T2 .|IN'7 N¥NIN 27 ynin NNAIM 07" DX NIV NI Ao [N,70 NN ny'sim nivn ox
.NTI7N 'onj NYSIN Vim'? yro7 71> 1017 wiioa

YO 91X NMNY W' ,0INMN 7V a0'7 T2 NTI7N 7Ta "0 N1V 19'0N NX D"07 W'




a )

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Il est recommandé de toujours relier la structure au sol pour améliorer la solidité de 'ensemble.
Le montage doit se faire par temps calme (pas d’orage, pas de pluie, pas ou trés peu de vent).
Le montage doit étre effectué par un adulte pour empécher que I'article ne se démonte en cours
d'utilisation. Attention au risque de cisaillement et de pincement en cours d’installation.

Ne serrez pas complétement les vis avant d’avoir tout assemblé.

Utiliser sur une surface plane - manipuler avec précaution

Ne pas laisser les enfants manipuler seuls.

Notice a conserver par I'utilisateur.

Vérifier la présence et I'état de la quincaillerie et des piéces avant de débuter le montage.

Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants,
Utiliser uniquement I'outillage fourni ou préconisé.

Serrer correctement les éléments de fixation avec I'outillage fourni ou préconisé.

Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrainer une fragilisation des assemblages et/ou
des pieces.

Tenir éloigné les jeunes enfants lors de I'assemblage.

Il convient que tous les dispositifs d'assemblage soient toujours convenablement serrés et réguliere-
ment vérifiés, et resserrés, si nécessaire.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

It is recommended to always connect the structure to the ground to improve the solidity of the whole.
Assembly must be done in calm weather (no storm, no rain, no or very little wind).

Assembly must be carried out by an adult to prevent the article from being disassembled during use.
Beware of the risk of shearing and pinching during installation.

Do not fully tighten the screws until you have assembled everything.

Use on a flat surface - handle with care

Do not allow children to handle alone.

Notice to keep by the user.

Check the presence and condition of the hardware and parts before starting assembly.

Do not assemble or use the furniture if certain elements are broken, damaged or missing,

Use only the tools provided or recommended.

Tighten the fastening elements correctly using the tools provided or recommended.

Improper assembly, stalling or handling can lead to weakening of the assemblies and / or parts.
Keep young children away during assembly.

All fasteners should always be properly tightened and regularly checked, and tightened if necessary.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Recomenda-se sempre conectar a estrutura ao solo para melhorar a solidez do todo.

A montagem deve ser feita em clima calmo (sem tempestade, sem chuva, sem ou com muito pouco
vento).

A montagem deve ser realizada por um adulto para impedir que o artigo seja desmontado durante o
uso. Cuidado com o risco de cisalhar e beliscar durante a instalagao.

N&o aperte totalmente os parafusos até ter montado tudo.

Use em uma superficie plana - manuseie com cuidado

N&o permita que criancas manuseiem sozinhas.

Observe para manter pelo usuario.

Verifique a presenca e as condi¢cdes do hardware e das pegas antes de iniciar a montagem.

N&o monte ou use os moveis se certos elementos estiverem quebrados, danificados ou ausentes,
Use apenas as ferramentas fornecidas ou recomendadas.

Aperte os elementos de fixagcao corretamente usando as ferramentas fornecidas ou recomendadas.

o J
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Montagem, estolagem ou manuseio inadequados podem levar ao enfraquecimento dos conjuntos e /
ou pegas.

Mantenha as criangas afastadas durante a montagem.

Todos os elementos de fixagdo devem sempre ser devidamente apertados e verificados regular-
mente e, se necessario, apertados.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Se recomienda conectar siempre la estructura al suelo para mejorar la solidez del conjunto.

El montaje debe realizarse en clima tranquilo (sin tormenta, sin lluvia, sin o muy poco viento).

El montaje debe ser realizado por un adulto para evitar que el articulo se desmonte durante el uso.
Tenga cuidado con el riesgo de cizallamiento y pellizcos durante la instalacion.

No apriete completamente los tornillos hasta que haya ensamblado todo.

Usar en una superficie plana: manipular con cuidado

No permita que los nifios manejen solos.

Aviso para mantener por el usuario.

Verifique la presencia y el estado del hardware y las piezas antes de comenzar el ensamblaje.

No ensamble ni use los muebles si ciertos elementos estan rotos, dafiados o faltan,

Use solo las herramientas proporcionadas o recomendadas.

Apriete los elementos de fijacion correctamente utilizando las herramientas proporcionadas o
recomendadas.

Un ensamblaje, estancamiento o manipulacién inadecuados pueden provocar el debilitamiento de los
ensamblajes y / o piezas.

Mantenga alejados a los nifios pequefos durante el montaje.

Todos los sujetadores siempre deben apretarse adecuadamente y revisarse regularmente, y
apretarse si es necesario.

MONTAGEANLEITUNG

Es wird empfohlen, die Struktur immer mit dem Boden zu verbinden, um die Festigkeit des Ganzen
zu verbessern.

Die Montage muss bei ruhigem Wetter erfolgen (kein Sturm, kein Regen, kein oder nur sehr wenig
Wind).

Die Montage muss von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden, um zu verhindern, dass der Artikel
wahrend des Gebrauchs zerlegt wird. Achten Sie bei der Installation auf die Gefahr des Scherens und
Einklemmens.

Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn Sie alles zusammengebaut haben.

Auf einer ebenen Flache verwenden - vorsichtig behandeln

Lassen Sie Kinder nicht alleine damit umgehen.

Hinweis des Benutzers.

Uberpriifen Sie das Vorhandensein und den Zustand der Hardware und der Teile, bevor Sie mit der
Montage beginnen. Montieren oder benutzen Sie die Mdbel nicht, wenn bestimmte Elemente
beschadigt sind oder fehlen.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeuge.

Ziehen Sie die Befestigungselemente mit den mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeugen richtig
an.

UnsachgemafRe Montage, Abwiirgen oder Handhabung kann zu einer Schwachung der Baugruppen
und / oder Teile fUhren.

Halten Sie kleine Kinder wahrend der Montage fern.

Alle Befestigungselemente sollten immer ordnungsgeman festgezogen und regelmaRig tberprift und
gegebenenfalls festgezogen werden.

MONTAGE-INSTRUCTIES
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Het wordt aanbevolen om de constructie altijd met de grond te verbinden om de stevigheid van het
geheel te verbeteren.

De montage moet gebeuren bij rustig weer (geen storm, geen regen, geen of heel weinig wind).
De montage moet door een volwassene worden uitgevoerd om te voorkomen dat het artikel tijdens
gebruik wordt gedemonteerd.

Pas op voor het risico van afschuiven en knellen tijdens de installatie.

Draai de schroeven pas volledig vast als u alles heeft gemonteerd.

Gebruik op een vlakke ondergrond - voorzichtig behandelen

Laat kinderen niet alleen omgaan.

Kennisgeving door de gebruiker te bewaren.

Controleer de aanwezigheid en staat van de hardware en onderdelen voordat u met de montage
begint.

Monteer of gebruik het meubilair niet als bepaalde elementen kapot, beschadigd of ontbreken,
Gebruik alleen de meegeleverde of aanbevolen tools.

Draai de bevestigingselementen correct vast met behulp van de meegeleverde of aanbevolen
gereedschappen.

Onjuiste montage, stalling of behandeling kan leiden tot verzwakking van de assemblages en / of
onderdelen.

Houd jonge kinderen weg tijdens de montage.

Alle bevestigingen moeten altijd goed worden vastgedraaid en regelmatig worden gecontroleerd, en
indien nodig worden vastgedraaid.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Si consiglia di collegare sempre la struttura al suolo per migliorare la solidita dell'insieme.
L'assemblaggio deve essere eseguito con tempo calmo (nessuna tempesta, nessuna pioggia, nessun
vento o pochissimo vento).

I montaggio deve essere eseguito da un adulto per evitare che I'articolo venga smontato durante
l'uso. Prestare attenzione al rischio di taglio e pizzicamento durante l'installazione.

Non stringere a fondo le viti fino a quando non hai assemblato tutto.

Utilizzare su una superficie piana - maneggiare con cura

Non consentire ai bambini di gestire da soli.

Avviso da conservare da parte dell'utente.

Controllare la presenza e le condizioni dell'hardware e delle parti prima di iniziare il montaggio.

Non assemblare o utilizzare i mobili se alcuni elementi sono rotti, danneggiati o mancanti,

Utilizzare solo gli strumenti forniti o consigliati.

Stringere correttamente gli elementi di fissaggio utilizzando gli strumenti forniti o consigliati.

Un montaggio, uno stallo o una manipolazione impropri possono portare all'indebolimento dei gruppi
e/ o delle parti.

Tenere lontano i bambini durante il montaggio.

Tutti i dispositivi di fissaggio devono essere sempre serrati e controllati regolarmente e, se necessar-
io, serrati.

MHCTPYKLUUA NO CBOPKE

PekomeHayeTcs Bcerga COeAnHATbL KOHCTPYKLMIO C 3eMIen AnSA YNyYLleHUs NPOYHOCTU BCEro.
Cbopka foMmKHa BbINOMHATLCS B CMOKONMHYIO noroay (6e3 wropma, 6e3 goxas, 6e3 nnmn oveHb
cnabbii BeTEP).

Cbopka [oMmKHa BbINOMHATLCS B3POCIbIM, YTOObI n3aenue He pasbupanock BO BpeMs
ncnonb3oBaHus. OcTeperanTech pycka CABUra 1 3alleMreHns BO BpeMS YCTaHOBKMU.

He 3ataruBaiiTe BUHTBI MOMHOCTBLIO, NOKa He cobepeTe Bee.

Vcnonb3ayiiTe Ha NNoCckov MOBEPXHOCTYH - obpallanTecb C OCTOPOXHOCTLIO

He nossonsavite aeTam obpalarbesi ¢ cobov B OAMHOYKY.

YBegomreHne o CoXxpaHeHnn Nonb3oBaTenem.
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[MpoBepbTe HanNMyKe n coctostHue 06opyaOBaHMA 1 AeTanen nepes Hadanom coopku.

He cobupaiite u He ncnonb3ynte mebenb, eCny HEKOTOPbIE ANIEMEHTBI CITIOMaHbI, MOBPEXAEHbI UMK
OTCYTCTBYHOT,

Mcnonb3ayiiTe TONbKO MHCTPYMEHTbI, MPEA0CTaBNEHHbIE UM PEKOMEHAOBAHHbIE.

[MpaBWnbHO 3aTAHWUTE KpenexHble 3NEMEHTbI, UCNONb3ys NPeAoCTaBNeHHbIE NN PEKOMEHAOBaHHbIE
VNHCTPYMEHTBI.

HenpasunbHas cbopka, ocTaHoBKa unu obpalleHne MoryT NpuBeCcTy K ocnabnexuio y3nos n / unu
nertanen.

[epxuTe ManeHbknx AeTen nogasnbliue BO BpeMs COOpKM.

Bce kpenexHble aeTanu Bcerga A0MKHbI ObiTb NPaBUMNBbHO 3aTAHYThI, PErYNSPHO NPOBEPATLCS U NpU
HeobxoaMMOCTUN NOATAIMBaTLCS.

INSTRUKCJE MONTAZU

Zaleca sie, aby zawsze tgczy¢ konstrukcje z ziemig, aby poprawi¢ solidnos$¢ catosci.

Montaz nalezy wykonac przy spokojnej pogodzie (bez burzy, bez deszczu, bez lub bardzo mato
wiatru).

Montaz musi by¢ przeprowadzony przez osobe dorostg, aby zapobiec roztozeniu artykutu podczas
uzytkowania. Uwazaj na ryzyko $cinania i $ciskania podczas instalac;ji.

Nie dokrecaj srub do konca, dopdki nie zmontujesz wszystkiego.

Uzywaj na ptaskiej powierzchni - obchodz sie ostroznie

Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne obchodzenie sie.

Uwaga do zachowania przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem montazu sprawdz obecnos$¢ i stan sprzetu i czesci.

Nie montuj ani nie uzywaj mebli, jesli niektére elementy sg zepsute, uszkodzone lub brakuje ich,
Uzywaj tylko narzedzi dostarczonych lub zalecanych.

Dokre¢ elementy mocujace prawidtowo za pomocg dostarczonych lub zalecanych narzedzi.
Nieprawidtowy montaz, przeciggnigcie lub obstuga moze prowadzi¢ do ostabienia zespotow i / lub
czesci.

Trzymaj mate dzieci z dala podczas montazu.

Wszystkie elementy ztgczne powinny by¢ zawsze odpowiednio dokrecone i regularnie sprawdzane
oraz dokrecane w razie potrzeby.
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Activation de garantie

HESPElm)u"/et mOl
Parce qu’'une marque doit accompagner ses clients et assurer leur satisfaction,

Hespéride® est a votre écoute et vous offre les avantages de sa garantie contractuelle.
i 4

» Un service consommateurs et un site internet a votre disposition.

www.hesperide.com

» Nous vous invitons a enregistrer votre garantie sur le site www.hesperide.com
au plus vite afin de faciliter vos démarches futures aupres de nos services
http://www.hesperide.com/garantie.php

» Vous devrez pour cela vous munir de :
« La preuve d’achat (facture ou ticket de caisse) que nous vous demanderons de scanner
+ La référence du produit (que vous trouverez sur I'étiquette attachée au produit)

Référence :
139779

» Le numéro de lot que vous trouverez directement sous le produit

Parasol Tonnelle
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